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Jeji slzy putuji s vétrem.
Vol4 na mé,

a ja muazu jen zaseptat:

jsi silna.

Siln¢jsi neZ tva bolest,
silnéjsi nez tvyj zal.
Siln¢jsi nez oni.

Gaudrelina posledni vile
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Jediny rychly ¢in.

Myslela jsem, ze to bude stacit.

Nuz do bficha.

Pevny, dobfe odhadnuty pohyb zapéstim.

Jenze kdyz mé Venda spolkla, kdyZ se kolem mé sevftely jeji po-
kiivené hradby a stovky zvédavych tvati, kdyZ jsem za sebou slysela
rachoceni fetézt a kdyz mé most zvedajici se za mymi zady odiizl od
zbytku svéta, védéla jsem, ze musim jednat s jistotou.

Bez jediné chybicky.

Bude to vyzadovat spoustu ¢int, nejen jediny. Kazdy krok pec-
live zvazit. Bude tteba vyslovit 12i. Ziskat davéru. Piekrocit hranice
odporu. Splést vechno trpélivé dohromady. A trpélivost neni mou
silnou strankou.

Ze vseho nejdifv jsem musela vymyslet, jak zabranit svému srdci,
aby mi zbé¢sile tlouklo v hrudi. Najit dech. Pasobit klidnym dojmem.
Strach je pro vlky totéz jako krvava stopa. Zvédavci se stahovali bliz,
zirali na mé s pootevienymi rty, které odhalovaly zkazené zuby. Tva-
fili se pobavené, nebo pohrdave?

A pak to chrasténi lebek. Davem znél rachot suchych kosti, jak
se vsichni snazili ziskat co nejlepsi vyhled, tlacili se bliz ke mné a na
opascich se jim ptitom pohupovaly $iiary s vyschlymi lebkami, ste-
hennimi kostmi a zuby. Chteéli vidét me. A Rafea.
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Védéla jsem, Ze kraci v okovech nékde za mnou na konci karava-
ny. Oba jsme byli zajatci — ve Vendg¢, ktera zajatce nebere. Aspor ni-
kdy dffv nebrala. Nebyli jsme jen objekty zvédavosti. Byli jsme nepfa-
telé, které dosud nevidéli. A presné tim byli 1 oni pro mé.

Mijeli jsme nekone¢né ¢néjici vézicky, vrstvy poktivenych kamen-
nych zdi z¢ernalych sazemi a vékem, které se klikatily jako néjaky $pi-
navy tvor. Mésto vystavéné z trosek a rozmaru. Hukot feky za mnou
se vzdaloval.

Slibuju, dostann nds 2 toho.

I Rafe ted’jisté¢ pochybuje, jestli svij slib dokaze dodrzet.

Prosli jsme dal$imi mohutnymi branami z neotesanych kamenu,
zubaté zelezné miize se pro nas zahadné oteviraly, jako by nas pii-
chod né¢kdo ocekaval. Nas pravod proridl, jak se z n¢j oddélovaly
skupiny vojaka, které mifily raznymi sméry. Lidé mizeli z dohledu
na klikatych cestach ve stinu vysokych zdi. Chievdar vedl nas zbylé
dal a ptede mnou se pohupovaly povozy s naloupenou kofisti, jak
jsme kraceli dal do nitra mésta. Je Rafe potad nékde za mnou, nebo
ho odvlekli po nékteré z téch pokiivenych ulicek jinam?

Kaden se svezl ze sedla kon¢ a $el vedle mé. ,,Uz jsme skoro
tam.

Zmocnila se mé vlna nevolnosti. Walther je mrtvy, ptipomnéla
jsem si. Mij bratr je mrtyy. Nic vic uz mi vzit nemazou. Kromé Rafea.
Ted nemuizu myslet jen na sebe. Timhle se v§echno zménilo. ,,Kde je
tan* zeptala jsem se a snazila se, aby to znélo klidné, ale ta slova ze
me vylétla ochraptéle a nejisté.

,»INas cil je Svatyne. Néco jako nas dvur. Misto, kde se setkavaji
vadci.

,,A Komizar.“

»INech mluvit mé, Lio. Jen tentokrat. Prosim, neiffkej ani slovo.*

Podivala jsem se na Kadena. Celist mél zatatou, obodi stazend niz-
ko, jako by ho bolela hlava. Je snad nervézni z toho, Ze se ma setkat se
svym vudcem? Boji se toho, co bych mohla fict? Nebo toho, co udé¢-
14 Komizar? Bude snad brat jako zradu, Zze mé Kaden hned nezabil,
jak mu natizoval rozkaz? Plavé vlasy mu v mastnjch unavenych pra-
mincich visely na ramena. Tvaf mél umounénou od $piny a mastnoty.
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Bylo to uz davno, co né¢kdo z nas naposledy vidél mydlo. JenZze to byl
ten nejmensi z nasich problému.

Dosli jsme k dalsi brané, tentokrat vysoké a kovové s nyty a stér-
binami. Jimi na nas hledély oci. Zpoza brany jsem uslysela vykiiky
a mocny zvuk zvonu. Projel mym télem, kazdy jeho dder mi roze-
chv¢l zuby.

Zsu viktara. Bud silna. P¥iméla jsem se zvednout bradu vys, témet
jako by mi ji vytahly Reeniny prsty. Brana se pomalu rozdélila vpuli,
popojela dozadu a umoznila ndm vstoupit na obrovské oteviené pro-
stranstvi, stejné ponicené a bezhtésné jako zbytek mésta. Ze vsech
stran bylo ohranic¢ené hradbami, vézemi a pocatky tzkych ulicek, kte-
ré se ztracely ve stinech. Nad ndmi se klikatily chodni¢ky na cimbuif,
prekryvaly se a spojovaly.

Chievdar sel dal a povozy se rozjely za nim. Straze na vnitfnim na-
dvoii pokiikovaly na pozdrav a pak $tastné¢ zahalekaly pii pohledu na
hromady kordu a sedel i dal$ich pohéazenych a propletenych kous-
ki kofisti navr§ené na vozech. Bylo to vSechno, co zustalo po mém
bratrovi a jeho druzich. Hrdlo se mi sevtelo pii pomysleni, ze nékdo
z téch chlapu uz brzy bude nosit Waltherav bandalir a jeho kord.

Prsty se mi zkroutily do dlani, ale nezutstalo mi uz ani tolik nehtda,
abych je mohla zatnout do vlastni kiize. Vsechny jsem me¢la uldma-
né. Zamnula jsem si holé konecky prsta a hrudi mi projela ostra bo-
lest. Prekvapilo mé to — ta ztrata nehta byla ve srovnani s nesmirnost
vsech ostatnich ztrat tak zanedbatelna. Bylo to jako posmésny Sepot,
ze uz mi nezbylo nic, dokonce ani nehet, viibec nic, ¢im bych se moh-
la branit. Jediné, co jsem m¢la, bylo tajné jméno, které mi ted ptipada-
lo stejné bezvyznamné jako titul, s nimz jsem se narodila. Dostsy mu,
Lio, vyzvala jsem se v duchu. Jenze uz kdyz jsem to v hlavé vyslovi-
la, citila jsem, jak se moje sebeduvéra rozplyva. Najednou toho bylo
v sdzce mnohem vic, nez jsem si pfed par hodinami myslela. Moje
¢iny ted mohly ublizit i Rafeovi.

Zaznél rozkaz vylozit tu hanebné ziskanou kofist a odnosit ji do-
vnitf. Kolem nas se rozb¢hli chlapci mladsi nez Eben s dvoukola-
ky, které dovezli k povozium a se strazemi je zacali nakladat. Chievdar
1jeho pobo¢nici sesedli a vysli jsme po schodech k tsti dlouhé chodby.
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Chlapci spéchali za nami, vlekli vrchovaté nalozené dvoukolaky po
ramp¢ vedle schodu a jejich hubené paze se pod tou tthou napinaly.
Nekteré z véci na kardch byly stale pottisnéné krvi.

,» Tohle je cesta do Siné Svatyné,” oznamil Kaden a ukazal za chlap-
ci. Ano, byl nervozni. Slysela jsem to v jeho hlase. Pokud se Komizara
boji i on, jakou $anci mam jar?

Zastavila jsem se a ohlédla. Snazila jsem se za zastupem vojaku,
ktef{ stale proudili branou, zahlédnout Rafea, ale vidéla jsem jen Ma-
licha, ktery kousek za nami vedl jeho koné. Zasklebil se. Jeho oblice;j
jesté nesl stopy po mém ttoku. ,,Vitej ve Vende, princezno,” popichl
meé. ,,Garantuju ti, Ze ted bude vSechno uplné jinak.*

Kaden mé otoc¢il a ptidrzel me vedle sebe. ,,Drz se blizko mé,* za-
septal. ,,Pro svoje vlastni dobro.*

Malich se zachechtal z radosti nad svou pohruzkou, ale ja védéla,
ze tentokrat ma pravdu. Viechno bude tplné jinak. Vic, nez si sam
Malich dokazal ptedstavit.
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Sin Svatyné byla jen stézi vic nez ponura putyka, i kdyz rozlehla. Vesly
by se do nf ¢tyfi Berdiny hospody. Pachla vylitym pivem, vlhkou sla-
mou a nezifzenosti. Jeji ¢tyti stény lemovaly sloupy a byla osvétlena
pochodnémi a lucernami. Vysoky strop byl z¢ernaly sazemi. Upro-
stred stal obrovsky, hrubé opracovany a casto pouzivany dievény
stul. Na ném 1 v mohutnych péstich nad nim tranily cinové pohary.

Vidci Vendy.

S Kadenem jsme se drzeli ve stinu pod sloupy, zatimco vadci zdra-
vili chievdara i jeho pobocniky nespoutanymi vyktiky a plicanim po
zadech. Nabizely se pohary, rozdavaly se pfichozim spolu s haleka-
nim, af nékdo ptinese dalsi pivo. Vidéla jsem Ebena, mensiho nez
nektefi chlapci, kteff tu pracovali jako slouZic, jak zveda cinovy po-
hér ke rtim stejné jako vsichni navratilei. Kaden mé ochranitelsky
posoupl za sva zada, ale ja si stejn¢ dal prohliZzela mistnost. Snazila
jsem se zahlédnout Komizara, abych byla ptipravena na to, co mé
¢eka. Nekteti chlapi byli obrovsti jako Griz — 1 vétsi. A ja zasla nad
tim, jaka stvofeni, lidska i zvifeci, tahle podivna zemé rodi. Soustie-
dila jsem pohled na jednoho z nich. Kazdé slovo zavrcel a slouzici
chlapci ho obihali uctivimi oblouky, aby si od néj udrzovali bezpeé-
nou vzdalenost. Napadlo mé¢, ze to bude Komizar, ale vidéla jsem,
jak i Kadentv pohled klouza po mistnosti, a po tom statném hrubia-
novi jen lhostejn¢ ptejel.
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,»To je Rada mistodrzicich,” ozval se, jako by mi cetl myslenky.
,» Vladnou provinciim.*

Venda ma provincie? A néjakou hierarchii kromé najemnych zabi-
jakt, najezdnika a Komizarovy zelezné pésti? Mistodrzici odlisovaly
od vojaku a sluhu ¢erné kozesinové plastiky na ramenou, ozdobené
bronzovou sponou ve tvaru vycenénych zvifecich zubt. MuZi v nich
vypadali jest¢ mohutnéjsi a hrozivejsi.

Lomoz se zménil v ohlusujici kraval, ktery se odrazel od kamen-
nych stén a holych podlah. Zvuky tady absorbovala jedin¢ hromadka
slamy v rohu mistnosti. Chlapci postavili kary s kofisti podél jedné
fady sloupt a mistodrzici se vrhli na hromady, zvedali kordy, potéz-
kavali je, otirali z nich zaschlou krev do kozenych chranic¢a na svych
predloktich. Zkoumali zbozi jako u stankd na trhu. Vidéla jsem, jak
jeden z nich zvedl kord s jilcem vykladanym rudym jaspisem. Wal-
thertiv kord. Noha mi bezdécné vykrocila kuptedu, ale zarazila jsem
se a pfiméla se ucouvnout zpatky. Jes#é ne.

»Pockej tady,” zaseptal Kaden a vysel ze stint. Ja se trochu piisu-
nula ke sloupu a snazila se zorientovat. Vidéla jsem tii tmavé chod-
by, které ustily do Siné, tedy kromé té, kterou jsme ptisli my. Kam
vedou? Jsou stfezené stejné jako ta nase? A co je nejdulezitéjsi, vede
néktera z nich k Rafeovi?

,»Kde je Komizar?* zeptal se Kaden vendsky. Nemluvil k nikomu
konkrétnimu, jeho hlas jen stézi pfehlusil viavu.

Jeden mistodrzici se otocil, pak dalsi. Sin nahle utichla. ,,Je tu za-
bijak,* ozval se ¢fsi hlas na druhém konci.

Nastala rozpacita odmlka. Pak jeden z mensich mistodrzicich, pod-
sadity muz s mnozstvim zrzavych copankd, které mu splyvaly po ra-
menou, vykrocil ke Kadenovi a rozpiahl paze, aby ho ptivital doma.
Hluk opét zacal silit, ale ztustaval znatelné tlumenéjsi, a ja se podivila,
jaky vliv na n¢ Kadenova piitomnost ma. Pfipomnélo mi to Malicho-
vo chovani k nému béhem té dlouhé cesty ptes Cam Lanteux. Z o¢i
mu sélala krveziznivost, fyzicky na tom byli podobné, a ptece vzdyc-
ky ustoupil, kdyZ doslo ke konfliktu.

,»Uz jsme Komizarovi dali védét,” odpovédel mu guvernér, ktery
ho uvital. ,,Ale jestli ptijde... TotiZ, je zrovna zaneprazdnén...*
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INavstévon,” doplnil Kaden.

Mistodrzici se zasmal. ,,Presné tak. Takovou navstévu bych si dal
taky libit.

Postupné k nim ptisli 1 dalsi vladci provincii a ten s nosem jako
skoba nabidl Kadenovi pohar. Ptivital ho doma a Zertem ho pokaral,
ze byl tak dlouho #a vyleté. Dalsi se ptidal a zazertoval, ze Kaden je
vic mimo Vendu nez v ni.

,»Jdu tam, kam m¢ Komizar posle,” odvétil Kaden.

Dalsi mistodrzici velky jako byk a se stejné mohutnou hrudi zvedl
pohar k piipitku. ,, Tak jako my vsichni,” prohlasil, zaklonil hlavu
a dlouze, nedbale se napil. Pivo mu stékalo kolem koutku tst do vou-
st a kapalo na podlahu. Takze i tenhle mohutny obr skace, jak Komi-
zar piska, a nestydi se to pfipustit.

Mluvili jen vendsky, ale rozumeéla jsem jim skoro vSechno. Ted uz
jsem z vendstiny davno znala mnohem vic nez jediné slovo. Tydny
cesty pfes Cam Lanteux, béhem nichz jsem byla neustale vystavena
jejich jazyku, vylécily mou nevédomost.

Kdyz jim Kaden odpovidal na otazky o své cesté, zaujal me dalsi
mistodrzici, ktery vytahl z kary jemné opracovany bandalir a pokusil
se ho natdhnout na sviij mohutny pas. Zatocila se mi hlava, ud¢lalo
se mi zle, mymi Zilami probublala zutivost. Zavtela jsem oci. Jes?é ne.
Nenech se zabit v pronich deseti minutdch. Na toble bude cas pozdeéji.

Zhluboka jsem se nadechla, a kdyZz jsem opét oteviela oci, spat-
fila jsem oblicej ve stinu. Nékdo mé pozoroval z druhé strany siné.
Nedokazala jsem se odvratit. Do tvafe mu dopadal jen odlesk svét-
la. Jeho temné o¢i byly bez vyrazu a zaroven podmanivé — jako oci
vlka pronasledujiciho koftist, sebevédomého natolik, Ze nespécha
s utokem. Nenucené se opiral o sloup. Byl mladsi neZz mistodrzici,
s hladkym obli¢ejem kromé tenké linie voust kolem brady a peclivée
upraveného knirku pod nosem. Tmavé vlasy mél rozcuchané, vini-
ly se mu az tésné nad ramena. Nemél kozesinovy plastik guverné-
ri ani koZenou vestu vojaka, jen prosté hnédé kalhoty a volnou bi-
lou halenu, ale rozhodné nespéchal nikomu poslouzit, takze nebyl
ani sluha. Jeho o¢i ze mé sklouzly, jako by se uz nudil, a ptejely po
ostatnich v sini, po mistodrzicich rabujicich v hromadach na karach
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a $plichajicich kolem sebe pivo. A po Kadenovi. Vidéla jsem, jak se
diva na Kadena.

Bfichem se mi rozlilo horko.

On.

Vysel zpoza sloupt doprostfed mistnosti a ja od prvnfho kroku
veédela, ze se nemylim. Tohle byl Komizar.

»» Vitejte doma, spolubojovnicil® zvolal. Sift okamzité utichla. Vsich-
ni se za tim hlasem obratili, 1 Kaden. Komizar pomalu kraéel rozleh-
lym prostorem a vSichni mu ustupovali z cesty. Ja vysla ze stinu a po-
stavila se Kadenovi po bok. Ozvalo se tiché uzaslé zasuméni.

Komizar se zastavil par kroka pted nami. M¢ ignoroval a chvili
ziral na Kadena, nez se k nému konecné naklonil s ptatelskym ob-
jetim na uvitanou.

Kdyz ho pustil a ucouvl, zadival se s chladnym prazdnym po-
hledem na mé. Nemohla jsem uvétit, ze tohle je on. Tvatr mel hlad-
kou a bez vrasek, mohl byt sotva o néco starsi nez Walther, spis jako
Kadenuv star$i bratr nez obavany vidce. Nevypadal jako straslivy
Drak z Pisn¢ Vendy, ten, ktery pije krev a krade sny. Byl jen pra-
mérné vysoky a nebylo na ném nic désivého, az na ten neuhybaji-
ci pohled.

,»Co je tohle? zeptal se morrighanstinou skoro stejné bezchyb-
nou, jako byla Kadenova, a pokyvl ke mn¢ hlavou. Hra¢. Vedél moc
dobfe, kdo jsem, a chtél si byt jisty, ze porozumim kazdému slovu.

»Princezna Arabella, Prvni dcera Morrighanu, odpovédél Kaden.

Mistnosti probéhlo dalsi potlacené zasuméni. Komizar se zasmal.
,,Tohle? Princeznar*

Pomalu mé obesel, jakoby nevéiicné si prohlizel mou $pinu, moje
hadry. Zastavil se vedle m¢ na boku, kde mi roztrzené Saty obnazi-
ly rameno a byla vidét kavah. Tise udélal bz, jako by ho to lehce
pobavilo, a ptejel mi prstem po celé délce paze. Naskocila mi husi
kuaze, ale zvedla jsem bradu, jako by nebyl vic nez otravna moucha,
ktera kolem mé bzudi. Komizar dokondil kruh, az mi zase hledél do
obliceje. ,,Nic moc pusobivého, co?** zabrucel. ,,Ale to neni vétsi-
na kralovskych spratka. Jsou asi tak dchvatni jako miska tyden sta-
ré kase.”
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Jesté pred mésicem bych po té navnadé skocila, roztrhala ho na
kusy nékolika vhodné zvolenymi zufivymi slovy, ale ted jsem ho chté-
la vic nez urazit. Vyménila jsem si s nim pohled stejné prazdny jako
ten jeho, mrknuti za mrknuti. Komizar si hibetem ruky zamnul linii
upravenych vousu kolem brady a peclivé si mé prohlizel.

,,Byla to dlouha cesta,” vysvétlil Kaden. ,,A pro ni tvrda.*

Komizar nazdvihl obo¢i, predstiral ptekvapeni. ,,A zbyte¢na,” pro-
hodil. Zvysil hlas tak, aby ho slyseli vSichni v mistnosti, i kdyzZ jeho slo-
va byla ur¢ena Kadenovi. ,,Nahodou si vzpominam, Ze jsem ti nafidil
protiznout ji hrdlo, ne ptivézt ji sem jako domaciho mazlicka.*

Ve vzduchu zajiskfilo napéti. Nikdo nezvedl ke rtim pohar. Ni-
kdo se nehybal. Mozna ¢ekali, Ze se Komizar vyda ke karam, vezme si
zbran a srazi mi hlavu z krku piimo tady v sini, coz by v jejich ocich
bylo spravné. Kaden se mu vzeptel.

Jenze mezi Kadenem a Komizarem bylo néco, cemu jsem jesté
uplné nerozumeéla. Né¢jaké pouto.

,»Ma dar,” oznamil Kaden. ,,Myslel jsem, Ze bude Vend¢ uZitec-
néjsi ziva nez mrtva.*

Prti slové dar jsem vidéla, jak si slouzici 1 vadci mezi sebou vyme-
fji rychlé pohledy, ale potad vsichni ml¢eli. Komizar se usmal, mra-
zivé 1 neodolatelné zaroven. Krk mé zabrn¢l. Tohle byl muz, ktery
umél ovladat mistnost tim nejleh¢im dotekem. Odhalil se mi. Kdyz
znam jeho silu, mazu odhalit i jeho slabosti. M4 je kazdy. I tenhle
obavany Komizar.

,»Dar!“ zasmal se a otocil se k ostatnim, jako by ¢ekal, Ze se k jeho
smichu pfidaji. Ptidali se.

Obratil se zase na mé, tsmev byl pry¢. Natahl se po mé ruce, zkou-
mal rany, jeho palec zlehka ptejel po hibetu mé dlané. ,,Ma i jazyk?*

Tentokrat to byl Malich, kdo se zachechtal. Ptistoupil ke stolu
a udefil do n¢j poharem. ,,Jako nafajici hyena. A stejné tak zaketné
kousa, ozval se chievdar. Vojaci si zacali mumlat.

»A prece,” Komizar se ke mné obritil, ,,potad mléi.*

,, 110, zaseptal Kaden a strc¢il do mé rukou, ,,muazes promluvit.

Podivala jsem se na né¢j. To si mysli, Ze to nevim? Vazné si myslel,
ze ml¢im kvuli jeho varovani? Az piili§ ¢asto mé umlcovali ti, kdo si



nade mnou osobovali néjakou moc. Ale ne tady. Maj hlas bude slyset,
ale promluvim, az to poslouzi mym tc¢elium. Nedala jsem nic najevo
ani slovy, ani vjrazem. Komizar a jeho mistodrZici se nicim nelisili od
davt, které jsem vidéla tady v ulicich. Byli zvédavi. Opravdova morri-
ghanska princezna. Byla jsem jako vystavené zbozi. Komizar chtel,
abych se pfed nim a jeho mistodrzicimi predvedla. Mysli si snad, Ze
mi z Gst budou padat drahokamy? Mnohem spi§ ¢ekali, Ze budou
moci vysmat mym slovim, tak jako se vysmali mému zevnéjsku. Byly
jen dvé véci, které muz Komizarova postaveni ocekaval, vzdor nebo
podlézani, a ja si byla naprosto jista, ze zadna z nich by mym vyhlid-
kam nijak neprospéla.

Puls jsem sice méla zbésily, ale pohled jsem neodvratila. Pomalu jsem
zamrkala, jako bych se nudila. 17dis, Komizare, u% taky vldddam tvoje triky.

,,Bez obav, pratelé,” ozval se a mavl rukou jakoby nad mym mlce-
nim. ,,Mame spoustu jinych véci, o kterjch mizeme mluvit. Tieba
o tomhle v§em! Ukézal na fadu vyrovnanych kar a potésené se za-
smal nad tou hojnosti. ,,Copak to tady mame?* Vydal se k jednomu
konci fady, postupoval od jednoho dvoukolaku ke druhému, prohra-
baval se kotisti. Vsimla jsem si, ze mistodrzici si sice lup prohlédli, ale
z kar nic nezmizelo. Mozna védéli, ze musi nechat Komizara, aby si
vybral jako prvni. Ten zvedl sekyrku, ptejel prstem po ostii, pokyvl,
jako by to na n¢j ude¢lalo dojem. Pak se pfesunul k dalsi kate, vytahl
z nf kratky mecik a $vihl s nim pied sebou. Jeho sviist protalo vzduch
a vyslouzilo si pochvalné poznamky piihliZejicich. Komizar se usmal.
,Dobra prace, chievdare.

Price? Povrazdéni celé roty mladych muza?

Komizar zahodil mecik zpatky a ptesel k dalsimu dvoukolaku.
,»A co to mame tady?* Zalovil a vytahl dlouhy pas z kaze. Waltherav
bandalir.

Ne on. Kdokoli, jen ne on. Citila jsem, jak mi kolena slabnou, a z hr-
dla mi unikl tichy sten. Komizar se ke mn¢ otocil a zvedl bandalir do
vysky. ,,Vyjimecna femeslna prace, ze ano? Podivejte se na tu révu.*
Prejel prsty po feminku. ,,A ta kiuZe, jak je mékka. Vécicka hodna
prince, cor* Zvedl bandalir nad hlavu a navlékl si ho na svj trup, nez
se vydal zpatky ke mné. ,,Co myslis, princezno?*
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Do o¢i mi vyhrkly slzy. I ja mu hloupé¢ odhalila své karty. Byla jsem
potad tak rozbolavéla ze ztraty Walthera, Ze jsem nedokazala jasné
uvazovat. Odvratila jsem se, ale chytil mé za bradu, jeho prsty se mi
zabotily do kaze. Donutil mé ohlédnout se na n¢j.

,» Vidis, princezno? Tohle je moje kralovstvi, ne tvoje, a mam moz-
nosti, jak té primét k feci, o jakych se ti ani nezdalo. Kdyz rozkazu,
budes zpivat jako kanarek s usttizenymi kifdly.

»IKomizare.” Kadentv hlas byl tichy a vazny.

Komizar mé pustil, smal se, nézné mé pohladil po tvafi. ,,Myslim,
ze princezna je po dlouhé cest¢ unavena. Ulrixi, odved princeznu do
cely, aby si mohla na chvili odpo¢inout, a my si zatim s Kadenem pro-
mluvime. Mdme hodné¢ co probirat.” zahledél se na Kadena a z oci
mu poprvé vyslehl hnév.

Kaden se na mé podival, zavahal, ale nebylo nic, co by mohl udé-
lat. ,,Béz, vyzval me. ,,Bude to dobré.*

.@.

Sotva jsme se dostali z Kadenova dohledu, strize mé doslova tdhly
chodbou, manzety jejich rukava se mi zaryvaly do kuze. Stale jsem
v obliceji citila tlak Komizarovych prst. Tam, kde se mi zabofily do
brady, mi v pokozce $kubalo. Za par kratkych minut dokazal vyhmat-
nout néco, na ¢em mi hluboce zalezelo, a vyuzit to tak, aby mi ublizil
a oslabil mé tim. Obrniovala jsem se proti biti nebo bicovani, ale proti
tomuhle ne. Jeho pohled mé stale palil v o¢ich, bandalir mého bratra
hrde pretazeny pres hrud jeho nepfitele v tom nejkrutéjsim vysme-
chu, s nad¢ji, Ze se rozsypu. A ja se rozsypala.

Jedna nula pro Komizara. Vyhral nade mnou, ne moci ani brutal-
nf silou, ale kradmym, bedlivym pozorovanim. Musim se naucit cho-
vat stejné.

Vzedmulo se ve mné poboufent, kdyz se mnou strazni hrubé smy-
kali chodbou a nejspis si vychutnavali, Ze maji ve své moci princeznu.
Nez zastavili u dvefi, paze jsem méla z jejich sevieni otupélé. Ode-
mkli a hodili mé do temné mistnosti. Spadla jsem a odfela si kolena
o kamennou podlahu. Zustala jsem ochromena a schoulena leZet na
zemi a vdechovala zatuchly vzduch. Tfemi otvory vysoko na sténé
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proti mné se dovnitf protahovaly tii tenké prouzky svétla. Kdyz si
moje o¢i piivykly na tmu, rozeznala jsem na zemi slamnik s dirami,
z nichz vypadavala slama, malou trojnozku a kbelik. Jejich cela byla
zaf{zena tak, jak se u barbart dalo ¢ekat. Primhouftila jsem o¢i a sna-
zila se v chabém svétle rozeznat néco vic, ale pak jsem uslysela hluk.
V rohu néco zasustilo. Nebyla jsem sama.

Ne¢kdo nebo néco tu bylo se mnou.



3N aslouchejte pribéhiim.

2oifl| Nech? vsechny generace 3véd.
Hveza_fy se sklanéji pred Sepotem bobii,
padaji na jejich povel,
a jen vyvoleny Pozsistaly
najde pred jejich ocima milost.

Morrighanskad Kniha svatého pisma, sv. V



KAPITOLA TRETI

G 25 9

KADEN

,»LTakze ty ses domnival, ze bude uzite¢na.*

Znal pravy davod. Védel, ze darem opovrhuju stejné jako on, jen-
ze jeho opovrzeni pramenilo z toho, Zze v néco takového nevéril. Ja
k tomu mél padnéjsi davody.

Sedéli jsme sami v jeho soukromé poradni komnaté. Zaklonil se
v kiesle, napjatyma rukama si poklepaval na rty. Jeho ¢erné oci na
mn¢ spocivaly jako nalesténé chladné onyxy, nedavaly najevo zadné
emoce. To nedavaly nikdy, ale véd¢l jsem, ze pokud neskryvaji hnév,
pak pfinejmensim zvédavost. Odvratil jsem se k mékkému koberci
s ttasnémi pod nami. Byl tu novy.

»Darek na dukaz dobré vile od premiéra Reux Lau, vysvétlil mi.

,,Dobré vile? Vypada draze. Od kdy nam Reux Lau davaji darky?*

»lak ty ses dommival. Vratme se k tomu. Je snad tak dobra pii...

»INe.“ Vstal jsem a presel k oknu. Otvory v ném hvizdal vitr. ,, Tak
to neni.*

Zasmal se. ,,Pak mi povéz, jak to tedy je.”

Zadival jsem se na stdl plny map, plant, knih a poznamek. To ja
ho naucil ¢ist morrighansky, protoze v tom jazyce je vétsina doku-
mentl. Jak fo tedy je. Sam jsem si nebyl jisty. Vratil jsem se do kfesla
proti nému a vysvétlil mu, jak Lia ptsobi i na tak tvrdé Vendany jako
Griz a Finch. ,,Vi§, jaké jsou klany. V horach spousta lidi jesté v tyhle
veci veif. Nemuzes projit jebendron, abys nenasel aspon deset stanku,
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kde prodavaji talismany. Kazdy sluha tady ve Svatyni nosi néjaky za-
stréeny pod kosili a nejmin pulka vojaku nejspis taky. Pokud uvéti, ze
Vendané muazou tézit z daru davnych pokoleni, z daru, ktery ma né-
kdo krilovské krve, tak. ..

Naklonil se ke mné a hnévivym pohybem ptedlokti shodil ze stolu
papiry a mapy. ,,Mas$ mé za hlupaka? Zradil jsi rozkaz kvuli tomu, Ze
by ji par zaostalych Vendanu mohlo pokladat za znameni? Pokladas
se ted sam za Komizara, kdyz si myslis, Ze sim muze$ rozhodnout,
co je mondyefsi?!*

,,Jen jsem myslel...“ Kratce jsem zaviel oci. Vzeptel jsem se roz-
kazu, a ted’ si vymyslim vymluvy jako Morrighanec. ,,Zavihal jsem,
kdyz jsem ji mél zabit. Ja...

,,Zalibila se ti. Vzdyt jsem to fikal.*

Prikyvl jsem. ,,Ano.*

Zaklonil se na zidli a zavrtél hlavou. Pak mavl rukou, jako by na
tom nezalezelo. ,, Takze jsi propadl kouzlu zeny. Lepsi, nez kdyby sis
myslel, ze tva rozhodnuti jsou lepsi nez moje.* Odstréil zidli a posta-
vil se. Pfesel k vysoké petrolejové lampé v rohu mistnosti, jejiz stini-
dlo lemovaly zubaté krystaly jako koruna. Kdyz zesilil plamen, oblicej
mu zalily sttipky svétla. Lampa byla darem zemana z Tomacku a do
stroze zatizené mistnosti se nehodila. Komizar se zatahal za kratké
vousy na brad¢, pohrouzeny v myslenkach. Pak se jeho o¢i opét upte-
ly na mé. ,,Nevadi, Ze je tady. Je mimo dosah Morrighanu a Dalbrecku,
a to je hlavni. A ano, kdyZ uz je tady... ja rozhodnu, jak ji nejlip vy-
uzit. Neuniklo mi, jak guvernéry ptekvapilo, Ze je mezi nami osoba
krdlovského rodu. Ani $eptani slouzicich, kdyz odesla.” Na rtech se
mu objevil asmév. Settel rukdvem $mouhu na stinitku lampy. ,,Ano,
mohla by byt uzite¢na, zaseptal spi§ sob¢ nez mné¢, jako by se mu ta
myslenka zamlouvala ¢im dél vic.

Otocil se, kdyzZ si vzpomneél, Ze tam potad jeste jsem.

,Prozatim si svou ochoc¢enou kocicku uzivej, ale moc se k ni ne-
upinej. My ze Svatyné nejsme jako horalé. Nezijeme usedlym, krot-
kym domackym Zivotem. Nezapominej na to. Na prvnim misté¢ je
nase bratrstvi a Venda. Diky tomu piezivime. Nasi lidé na nas spolé-
haji. Jsme jejich nadéje.



,»Ovsem, odpovédél jsem. Byla to pravda. Bez Komizara, dokon-
ce i bez Malicha uz bych byl mrtvy. Ale neman se k ni moc upinat? Na
to uz bylo pozdé¢.

Komizar se vratil ke svému stolu, prohrabal se papiry, sehnul se nad
jednu mapu a usmal se. Ten tsmév jsem znal. M¢l jich spoustu. Kdyz
se usmal na Liu, bl jsem se nejhorsiho. Ten, ktery se objevil na jeho
tvaii ted, byl uptimny a spokojeny, takovy, jaky nemél nikdo vidét.

,» L'vé plany pokracuji dobter*

,»Nase plany, opravil mé. ,,Lip, nez jsem doufal. Musim ti ukazat
par veéci, ale to pocka. Stihl jsi to zpatky tésné pred mym zittej$im od-
jezdem. Mistodrzici z Balwoodu a Arlestonu se neukazali.*

L, Mrtvire

,,U Balwoodu je to dost pravdépodobné. Bud'ho kone¢né dostala
nektera z téch nemoci severu, nebo ho o hlavu piipravil néjaky mla-
dy uzurpitor, ktery se sim boji ukazat ve Svatyni.*

Muj odhad byl, Ze Hedwin z Balwoodu podlehl dyce v zadech.
Sam se vzdycky chviastal, Ze je moc podly na to, aby si na n¢j troufla
nékterd z nemoci, které ¥4di v lesich na severu.

A Atleston?®

spis lezi ozraly pod stolem v né¢jakém bordelu po cest¢ do Svatyné
a dorazi pozdéji, s vimluvami na $patné pocasi a chromé kone. Ale
desatky zasob z jeho provincie nemély nikdy zpozdéni. Komizar po-
kr¢il rameny. ,,VSude se najdou horkokrevni mladici, kteff maji plné
zuby ulisnych starych guvernéri.*

Tak jako pied jedenécti lety Komizar. Podival jsem se na néj. Po-
fad byl kazdym coulem tim mladikem, ktery zabil tii mistodrzici a po
nich predchoziho Komizara Vendy. Ale uz nebyl horkokrevny. Ne,
jeho krev ted ztstavala chladna a nevzrusena.

,,Je to uz davno, kdy tu naposledy k né¢emu doslo,* premital jsem
nahlas.

,»,Nikdo nestoji o dyku v zadech, ale potfad je s ¢im bojovat, mgj
bratfe. Proto nikdy nesmime zlenivét.” Odstr¢il mapu. ,,Pojed zitra
se mnou. Rad bych mél po boku zase n¢koho jiného. Uz tak davno
jsme nejeli spolu.*



Mi¢el jsem, ale muj vyraz musel mou zdrahavost prozradit.

Komizar zavrtel hlavou, stahl svou nabidku. ,,Ovsem, prave ses
vratil z dlouhé cesty, a kromé toho jsi ptivezl endé velice zajimavou
kofist. Zaslouzi$ si odpocinek. Udélej si par dni volno, pak pro tebe
budu mit praci.*

Byl jsem mu vdécny, ze se nezminil o Lie. Byl ke mn¢ velkorysej-
81, nez jsem si zaslouzil, ale v8§iml jsem si, jak vyslovil Iendé — jako by
mi ptipominal, komu ma naleZet ma loajalita. Vstal jsem a obratil se
ke dvetim. Pravan zagustil papiry na stole.

,»Zveda se boute,” prohodil jsem.

,,Prvni z mnoha,” odpoveédél Komizar. ,,Piichdzi nova roéni doba.*
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Vyskocila jsem na nohy a patrala pohledem ve stinech, snazila se za-
hlédnout to, co vydalo ten zvuk.

,» Tady.*

Prudce jsem se otocila.

Tenky kuzel svétla ziskal novy tvar, kdyz do jeho nézné zate kdo-
si vstoupil.

Tmavy praminek vlast. Licni kost. Rty.

Nedokazala jsem se pohnout. Zirala jsem na n¢j. Vsechno, co jsem
kdy chtela, vSechno, pted ¢im jsem kdy utikala, bylo najednou zamce-
né ve stejné cele jako ja.

»Princ Rafferty,” zaseptala jsem konecné. Bylo to jen jméno, ale
ten zvuk znél tvrde, cize a ohavné. Princ Jaxon Tyrus Rafferty.

Zavrtel hlavou. ,,Lio. ..

Jeho hlas se chv¢jiveé protdhl mou pokozkou. Ve mné se pohnulo
vSechno to, ¢eho jsem se tisice kilometra drzela. Celé ty tydny, dny.
Jeho. Sedlaka, ze kterého se ted vyklubal princ — a taky obratny lhat.
Porad jsem to nedokazala uplné pochopit. Myslenky mi proklouza-
valy mezi prsty jako voda.

Poposel ke mné, kuzel svétla se posunul k jeho ramentm, ale ja uz
vidéla jeho tvat, tu vinu v ni. ,,Lio, vim, co si myslis.

,»INe, princi Rafferty. Ty nemas ani ponéti, co si ja myslim. Do-
konce ani ja to netusim.* Veédeéla jsem jenom to, Ze i ted, kdyz jsem se



chvéla pochybnostmi, se moje krev vatila, rozehfivana kazdym jeho
slovem a pohledem. V Zaludku jsem citila stejné Simravé vifeni jako
v Terravinu. Jako by se nic nezménilo. Chtéla jsem ho, zoufale a bez-
vyhradné.

Poposel ke mné a prostor mezi nami nahle zmizel, horkost jeho
hrudi se setkala s mou, jeho silné ruce mé objaly, jeho rty byly hor-
ké a mekké — presné tak mekké, jak jsem si pamatovala. Vpijela jsem
se do n¢j, s dlevou, s vdé¢nosti — s hnévem. Sedlakovy rty, princovy
rty, rty lhate. Ta jedina pravda, o niz jsem se domnivala, ze ji znam,
byla pry¢.

Tiskla jsem se k nému a ffkala si, ze par [2{ neznamena ve srovnani
se v8§im ostatnim vibec nic. Riskoval kviali mné Zivot, kdyz za mnou
pfisel az sem. Pofad mu visel na vlasku. MoZna Ze se rana nedozije
ani jeden z nas. Ale stéle to bylo mezi nami, nizké a ohavné. Lhal mi.
Manipuloval se mnou. Za jakym tcelem? Jakou hru to hral? Byl tady
kvuli zné, nebo kvuli princezné Arabelle? Odstréila jsem se od néj.
Zadivala se na n¢j. Zvedla jsem ruku, a celou se rozlehlo hlasité wilask
mé dlané o jeho tvar.

Natahl ruku, zamnul si tvat a otocil hlavu ke strané. ,,P¥iznivim,
ze kdyz jsem té pronasledoval tolik kilometra ptes cely svétadil, tako-
vé ptivitani jsem si zrovna nepiedstavoval. NemuZzeme se radsi vratit
k té libaci ¢asti?*

,»Lhal jsi mi.*

Videla jsem, jak ztuhl, napiimil se, zaujal postaveni... prince. Toho,
kym ve skutecnosti byl. ,,J4 si spi§ vzpominam, Ze to bylo oboustran-
né utajovani skutecnostf.*

»Jenze ty jsi celou dobu védél, kdo jsem.*

,Lio...

,»Rafe, tobé to mozna neptipada dulezité, ale pro mé to ma ne-
smirnou vahu. Utekla jsem z Civiky, protoze jsem chtéla aspon jed-
nou v zivoté zazit, ze mé nékdo bude milovat pro to, jaka jsem — ne
proto, kdo jsem, nebo Zze mu to natizuje kus papiru. Mozna budu za
par hodin mrtva, ale i kdyby to mélo byt to posledni na svéte, co se
dozvim, musim to védét. Za &jm jsi sem doopravdy pfisel?*

Jeho zmateny vyraz se zménil v podrazdény. ,,Neni to snad jasné?*
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,»INel“ vybuchla jsem. ,,Kdybych byla vazné sluzebna z hostince,
pfijel bys za mnou? Znamena pro tebe néco moje skutecné jar Ve-
noval bys mi kdy druhy pohled, kdybys nevédél, Zze jsem princezna
Arabellar®

,,Lio, na tuhle otazku se neda odpovédeét. Jel jsem do Terravinu
jen proto, ze...

,»IKvuli politickému zostuzen{? Pomsté? Ze zvédavosti?*

,»Anol“ vystekl. | Kvuli viemu z toho! Kvuli ostud¢ a pomsté! Nej-
dtiv. Ale pak...*

,»A co kdybys princeznu Arabellu vibec nenasel? Co kdybys nasel
jen mé, hospodskou posluhovacku Liu?*

,»Pak bych nebyl tady ted. Byl bych v Terravinu a libal tu nejne-
snesitelnéjsi holku, jakou jsem kdy vidél, a nic, ani sila dvou kralov-
stvi, by mé od ni nemohlo odtrhnout.” Ptistoupil bliz a vahave vzal
do dlani muj oblicej. ,,Ale pravda je, Ze jsem ptisel pro ebe, Lio, at jsi
kdokoli, a je mi jedno, jaké chyby jsem ud¢lal, jaké jsi udelala ty. Ude-
lal bych je vSechny do posledni znova, kdyby to byl jediny zpusob,
jak byt s tebou.*

Oc¢i mu zajiskiily zoufalstvim. ,,Chci ti vSechno vysvétlit. Chci
s tebou stravit cely zivot tim, Ze ti budu vynahrazovat vSechny 1,
které jsem ti napovidal, jenZze zrovna ted’ na to nemame ¢as. Mazou se
kazdou chvili vratit. Musime si sjednotit nase verze, vytvofit plany.*

Cely zivot. Moje myslenky zkapalnély, v Zzilach mé zahiivala ta dvé
slova, cely Zivot. Nadéje a sny, které jsem musela bolestné odsunout do
pozadi, se zase probiraly. Oviem, ma pravdu. Ted bylo ze vseho nej-
dulezitejsi vymyslet, co budeme délat. Nedokazu se divat, jak umira
i on. Smrt Grety a Walthera a celé roty mladikt uz bylo vic, nez do-
kazu snést.

,»Piijdou ndm na pomoc, ozval se Rafe, ktery uz byl o krok pte-
de mnou. ,,Musime jen vydrzet, nez dorazi.“ Byl sebevédomy, véfil si
jako spravny princ. Nebo jako dobfe vycviceny vojak. Jak to, Ze jsem
tyhle jeho stranky pfedtim nevidéla? Takze on ceka na svoje muze.

,, I olik?* zeptala jsem se.

Gy

,Ctyti tisice?” Citila jsem, jak se ve mné zase rodi nadéje.



Jeho vyraz zvaznél. | Ne, ctyfi.*

,»Chces fict Ctyti star®

Zavrtél hlavou.

,Ctyti? Jen to?“

,,L10, ja vim, jak to zni, ale véf mi, tihle ¢tyfi jsou ti nejlepsi.®

Moje nadé¢je poklesla stejné rychle, jako se predtim vzedmula. Od-
sud by nas nedostalo ani ¢tyii sta vojaku, natoz ¢tyti. Nedokdzala
jsem zamaskovat svou skepsi a ze rtt mi unikl slabj smich. Obesla
jsem mistnost a zavrtéla hlavou. ,,Jsme polapeni na téhle strané di-
voké tfeky, uprostred tisicua lidi, ktefi nds nenavidi. Co zmuzou ctyii
na nasf strané?*

,,gest,“ opravil me. ,,S tebou a se mnou nas je Sest.“ V hlase mu
zaznéla bolest, a kdyz ptistoupil bliz ke mné, zamzikal a chytil se za
zebra.

,,Co se stalo?* zeptala jsem se. ,,Zranili té?*

,Jen darecek od straznych. Nemaji v oblibé sviné z Dalbrecku.
A postarali se o to, abych to pochopil. N¢kolikrat.® Drzel se za bok
a mélce dychal. ,,Jsou to jenom modfiny, jsem v poradku.*

»INe, to urcité nejsi. Odstréila jsem mu ruku a vyhrnula kosili.
I'v$eru cely jsem vidéla purpurové podlitiny, které se mu rozlévaly po
zebrech. Pepocitala jsem znovu nase $ance. Pét proti tisicam. Pfitah-
la jsem stolicku, ptiméla Rafea, aby se posadil, a utrhla si pruh ze své
uz tak rozedrané sukné. Opatrné jsem mu ovazala trup, abych zne-
hybnila Zebra. Vzpomnéla jsem si na jizvy na Kadenovych zadech.
Tihle lidé jsou divosi. ,,Neme¢l jsi za mnou jezdit, Rafe. Tohle je muj
problém. Muzu si za to sama, kdyZ jsem...*

»INic mi neni,” prerusil mé. ,,Nedélej si starosti. Dopadl jsem uz
huaf, kdyZ jsem obcas sletél z koné, a tohle se neda srovnavat s tim,
co jsi vytrpéla ty.“ Natahl se po mé ruce. ,,Je mi to lito, Lio. Vypraveli
mi o tvém bratrovi.*

Do krku mi opét stoupla zlu¢. Nikdy by mé nenapadlo, Ze se néco
takového viibec muze stat, natoz ze tomu budu sama piihliZzet. Divat
se na to, jak mi pfed o¢ima masakruji bratra, bylo to nejhorsi. Od-
tahla jsem ruku a otfela si ji o roztrhanou sukni. Pripadalo mi $pat-
né mluvit o Waltherovi a citit pfitom teplo Rafeovych prsta, zatimco



muj bratr lez{ studeny pod zemi. ,,Chces fict, ze se vysmivali mému
bratrovi. Poslouchala jsem to po cesté pét dni, to jejich naparovani,
jak snadno je rozdrtili.”

,Rikali, e jsi je pohtbila. Viechny.“

Pozorovala jsem slabé paprsky svétla, které se protahovaly dovnitt
skvirami, a snazila se vidét néco jiného nez Waltherovy prazdné oci
zirajici do oblohy, svoje prsty, jak mu je naposledy zaviraji. ,,)KKéz bys
ho znal,* hlesla jsem. ,,Z mého bratra by jednou byl velky kral. Byl
vzdycky a ke viem laskavy a trpélivy a véril ve mé tak jako nikdo jiny.
On...” Otocila jsem se oblicejem k Rafeovi. ,,Velel roté dvaatticeti
je vidéla umirat. Stali proti ptesile pét na jednoho. Byl to masakr.*

Ochranny zavés, ktery jsem ptes svoje vzpominky zatéhla, se roz-
trhl. Pokozku mi rozpalila horkost. Citila jsem nasladly pach jejich
tél. Kust tél. Posbirala jsem je vSechny, aby nic nezbylo pro zvitata,
a tiiatticetkrat jsem padla na kolena, abych se pomodlila. Slova ze
me tryskala sama, krvacela z mého nitra, tiiatficet proseb o slitova-
ni, tiatficet rozlouceni. A pak je puda nasakla jejich krvi jednoho po
druhém spolykala, poztela a byli pry¢. Nebylo to poprvé. Nebude to
naposledy.

5, 1102

Podivala jsem se na Rafea. Vysokého a silného jako muj bratr. Jen
Ctyri mu prijdon na pomoc. Kolika ztratam jest¢ budu muset piihlizet?

,»Ano,” piikyvla jsem. ,,Viechny jsem je pohibila.*

Natahl se a ptivinul si mé k sob¢. Posadila jsem se na slamnik ve-
dle ngj. ,,Zvladneme to,* prohlésil. ,,Potrebujeme jen ziskat ¢as, nez
se sem mi muzi dostanou.*

,,Jak dlouho jim to bude trvat?* zeptala jsem se.

,»Par dni. Mozna déle. Zalezi na tom, jak daleko na jih budou mu-
set jet, aby mohli pfekrocit feku. Ale vim, ze piijdou, jak nejrychleji
to pujde. Jsou to ti nejlepsi, Lio. Nejlepsi z dalbreckych vojaka. Dva
z nich mluvi plynné mistnim jazykem. N¢jak se sem uz dostanou.”

Chtela jsem fict, Ze dostat se sem neni problém. My se sem do-
stali taky. Problém bude dostat se ven. Ale drzela jsem jazyk za zuby
a kyvala, snazila se tvafit povzbudivé. Pokud nevyjde jeho plan, pak
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vyjde muj. Dneska rano jsem zabila koné. Vecer mozna zabiju jiné
stvofeni.

,» Iteba to pujde jinak,* ozvala jsem se. ,,Ve Svatyni maji zbrané.
Jedna jim chybét nebude. Zkusim ukrast dyku a schovat si ji pod
sukni.”

,»INe, odmitl pevné. ,, To je moc nebezpecné. Kdyby...*

,»Rafe, jejich vadce je zodpoveédny za smrt mého bratra, jeho Zeny,
celé jeho roty. Je jen otazkou casu, kdy dostane zalusk na dalsi nase
lidi. Musi. ..

,,Zabili je jeho muzi, Lio. Cemu pomuze smrt dalsiho clovéka? Je-
dinou dykou se nezbavime celé armady, zvlast ne v nasem postaveni.
V tuhle chvili je nasim cilem dostat se odtud zivi.*

V tom jsme se neshodli. Rozumem jsem chapala, Ze ma pravdu,
ale hlubsi, temn¢jsi ¢asti mé duse stejné prahly po né¢em vic nez po
utcku.

Chytil mé za pazi, vyzadoval odpoved. ,,Slysis, Lio? Nikomu ne-
pomuze, kdyz se sama nechas zabit! Bud trpéliva. Mi vojaci sem pii-
jdou, a pak se odsud vsichni dostaneme.*

Ja, trpéliva, ctyii vojdci. Ta Ctyti slova dohromady byla silenstvim. Ale
ustoupila jsem, protoZe i bez téch ¢tyt jsme se s Rafem potiebovali
navzijem, a na tom ted zalezelo nejvic. Sedéli jsme na slamniku, spta-
dali plany, co jim fekneme a nefekneme, jaké 12i si vymyslime do chvi-
le, nez ptijde pomoc. Konecné spojenectvi, jaké se nasi otcové snazili
vytvofit. Povédéla jsem Rafeovi viechno, co jsem védéla o Komiza-
rovi, o jejich hlavnim mésté, o Svatyni a chodbéch, kterymi mé tahli.
Kazdy detail mohl byt dulezity.

,,Bud opatrny. Davej si pozor na to, co #ikas,” varovala jsem ho.
,,I na svoje pohyby. Jemu nic neunikne. Sice tak nepusobi, ale je za-
tracené bystry.«

Nekteré véci jsem si nechavala pro sebe. Rafeovy plany byly kov
a maso, pést a podlaha. Pevné, redlné. Moje byly utkané z neviditel-
nych véci, horkosti a chladu, krve a pomsty, ze v§eho, co se krcilo
v mém nitru.

KdyzZ jsme si $eptali o tom, co podnikneme, Rafe se nahle odml-
cel, natahl ruku a prejel mi prstem po tvafi. ,,Bal jsem se...* Polkl
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a sklopil o¢i, odkaslal si. Jeho celist sebou zaskubala a ja si pomyslela,
ze bych se od né¢j méla odvratit. Kdyz se na mé zase podival, z o¢i mu
st$el hnév. ,,Ja vim, co t€ zevnitt spaluje, Lio. Zaplati za to. Za vSech-
no. Slibuju. Jednou za to zaplati.*

Vedéla jsem, jak to mysli. Ze za to zaplati Kaden.

Uslyseli jsme bliZici se kroky a rychle jsme se odd¢lili. Rafe se na
mé zadival, temné modry led jeho o¢i protal tmu. ,,Lio, vim, Ze se
tvoje city ke mné zménily. Podvedl jsem t¢. Nejsem sedlak, jak jsem
tvrdil. Doufam ale, Ze dokazu, aby ses do mé jednou zamilovala zno-
va, tentokrat jako do prince. Zacali jsme $patné — ale to neznamena,
ze nemuzeme skoncit lip.*

Hled¢la jsem na n¢j, jeho pohled mé celou polykal. Oteviela jsem
usta, abych promluvila, ale jeho slova mi dal vifila hlavou. A4y ses do
i jednon amilovala 3nova. . . tentokrit jako do prince.

Dvete se s bouchnutim rozlétly a dovniti vesli dva strazni. ,, Ty,
ukazali na mé, a ja méla stézi ¢as se zvednout, nez mé odvlekli pry¢.



KAPITOLA PATA
G 6 )

,,Dola, holka.*

Str¢ili mé do vany plné ledové vody a podrzeli mi oblicej pod hla-
dinou, zatimco mi drsné ruce drbaly vlasy. Vynotila jsem se, plivala
a snazila se nadechnout, dusila jsem se mydlovou vodou. Komizaro-
vi zfejmé pripadal muj zjev nechutny a zvlast urazejici jeho vyttibe-
ny ¢ich, takZe natidil rychlou oéistu. Vyvlekli mé z vany a nafidili mi,
abych se osusila kusem latky, ktera nebyla vétsi nez kapesnik. Na mou
pokotujici koupel dohliZzela mlada Zena, které ostatni fikali Calantha.
Néco po mné hodila. ,,Oblékni si to.*

Podivala jsem se na hromadku hadra u svjch nohou. Byl to hru-
by rezny pytel, ktery by se spis hodil pro nacpani slamou neZ na lid-
ské télo. ,,Ne.“

,» Vezmes si to, jestli chces zlistat nazivu.*

V jejim hlase nezaznéla zadna vyhrazka. Jen fakt. Jeji pohled mé
zneklidnoval. Pies jedno oko méla pasku. Jeji ¢erna barva ostie kon-
trastovala s podivné bezbarvymi, mrtvolné bilymi vlasy. Ta paska byla
tak ndpadna, ze z ni skoro neslo odtrhnout o¢i. Klapka na oku byla
posita malickymi blyskavymi koralky, takze to vypadalo, jako by ze-
vnitt hledélo jasné modré oko. Zpod latky se nofily viffci vytetova-
né linky, které proménovaly jednu jeji tvat v umélecké dilo. Pfemitala
jsem, proc ta zena umyslné pouta pozornost k né¢emu, co by se jini
snazili zamaskovat.
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,,Hned,*“ dodala.

Odtrhla jsem pohled od jejtho zneklidnujictho vyrazu a popadla
z podlahy pytel, abych si ho lip prohlidla. ,,On chce, abych tohle no-
sila?*

,» Tohle neni Morrighan.*

,»A ja nejsem pytel brambor.*

Jeji jediné oko se piimhoutilo a zasmala se. ,,Kdybys byla, méla
bys vétsi cenu.”

Pokud si Komizar myslel, Ze mé tim ponizi, pletl se. Zadna hrdost
uz ve mné¢ nezustala. Hodila jsem si ten hadr pfes hlavu. Byl volny
a jen stézi mi drzel na ramenou. Musela jsem si taky pfidrzovat jeho
piilisnou délku, abych o litku nezakopla. Hrub4 vldkna mé $krabala
do kiaze. Calantha mi hodila provaz. ,, Tohle by m¢lo pomoct, aby to
z tebe nespadlo.®

»Nadhera.” Oplatila jsem ji usklibnuti a pokusila se natasit a pod-
hrnout pytlovinu co nejlip, aby se dala upevnit provazem kolem pasu.

Bosa chodidla mé na kamenné podlaze studila, ale boty mi sebrali
a necekala jsem, Ze je jesté uvidim. Pokusila jsem se potlacit zachvéni
a ptikyvla na znameni, Ze jsem ptipravena.

,»Bud rada, princezno,” ozvala se Calantha a zahadné si ptejela
prstem po chybéjicim oku zakrytém kaminky. ,,Jini, kteif mu vzdoro-
vali, dopadli mnohem hut.*

e~ 34 o«



KAPITOLA SESTA
G 6 )

PAULINE

Posledni tsek cesty do Civiky byl tr{znivy. Pobliz Derryvale nas zasko-
¢il prudky vytrvaly dést a musely jsme se na tfi nedéle ukryjt v opusténé
stodole, kde jsme se o sttechu nad hlavou délily se sovou a divokou
kockou. Diky tém dvéma tam aspofl nebyli zadni hlodavci. Kazdy
promarnény den jen posiloval mou tzkost. Pokud Kaden unesl Liu
do Vendy, touhle dobou uZ tam jist¢ jsou. Snazila jsem se piili§ neza-
byvat tou druhou moznosti — ze uz je mrtva.

Sebéhlo se to tak rychle, Ze jsem to v tu chvili ani nestacila pocho-
pit. Kaden se ji zmocnil. Kaden patif k nim. Kaden, kterému jsem dé-
vala ptednost pred Rafem. Vlastné¢ jsem udélala tu chybu, Ze jsem Liu
postrkovala k nému. Libilo se mi jeho klidné chovani. Mluvila jsem s ni
o tom, jak laskavé ma oci. Vlastné mi vibec ptipadal jako laskavy clo-
vek. Jak jsem se mohla tak mylit? Hluboce to mnou ottaslo. Vzdycky
jsem si myslela, Ze umim dobte posoudit charakter cloveka, jenze Ka-
den byl opakem laskavosti. Byl to zabijak. Asponn Gwyneth to tvrdila.
Netusila jsem, odkud to vi, ale Gwyneth méla spoustu riznych nadani
a tahat informace z piiopilych host bylo jednim z nich.

v jedné z vesnicek mimo méstské hradby nez ve mésté. Gwyneth
tady sice nikdo neznal, ale znali m¢, a musela jsem svou ptitomnost
utajit aspon do té doby, nez si zai{dim schuzku s viceregentem. Na
kralovnin¢ dvofe jsem byla dost ndpadna osoba a nejspis by proti
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mn¢ vznesli obvinéni za to, ze jsem Lie pomahala k atéku. Vicere-
gent byl z celé vlady k Lie nejhodnéjsi, choval se k ni az starostlive.
Jako by chapal jeji obtizné postaveni. Pokud mu vyli¢im, co ji potka-
lo, urcité to krali pfednese tim nejvhodnéjsim zptusobem. A co by to
bylo za otce, kdyby se nepokusil svou dceru zachranit bez ohledu na
to, ze se mu vzepiela?

Kdyz nam Gwyneth objednavala pokoj, zustala jsem stat ve stinu
s hlavou zakrytou kapuci. Sledovala jsem ji, jak se bavi s hostinskym,
1 kdyz jejich rozhovor jsem neslysela. Pripadalo mi, ze trva déle, nez
je nezbytné, a ucitila jsem Simravy zachvév v btise. Byla to dalsi pfipo-
minka toho, jak se véci zménily, kolik ¢asu uteklo, pfipominka Liina
slibu. Zvladneme to spolecné. Ptipominka toho, ze ¢as kvapi. Polibila jsem
si konecky prstt a zvedla je k bohtm. Prosim, privedte ji zpatky.

Gwyneth a hostinsky si vymeénili néjaké papiry. Piejel mé rychlym
pohledem, mozna se divil, pro¢ si ani uvnitt nesundam kapi plaste,
ale netekl nic a koneéné ptistréil Gwyneth ptes pult klic.

Pokoj byl na druhém konci chodby, maly, ale mnohem pohodl-
néj$i nez stodola. Nove a Dieci byli ve staji a ziejmé se jim taky za-
mlouvalo, ze maji vlastni stani a Cerstvy oves. Penize nebyly problém.
V Luiseveque jsem prodala $perky, které mi dala Lia. I na Gwyneth
udélalo dojem, jak obratné dokdzu smlouvat s pokoutnimi obchod-
niky vzadu za jejich kramy, ale tohle jsem se naucila od Lii.

KdyzZ jsem za nami zaviela dvete, zeptala jsem se Gwyneth, pro¢
to trvalo tak dlouho. Objednat si pokoj u Berdi znamenalo oznamit
cenu a ukazat hostovi, kudy ma jit.

Gwyneth hodila svij vak na postel. ,,Poslala jsem dopis kancléti
s zadosti o schazku.

Zadrzela jsem dech. Na chvili jsem nedokazala promluvit. ,,Co
Ze jsi? Proc¢ jsi jednala proti mému ptani? Uz jsem ti vysvétlila, Ze ten
Liu nenavidi.*

Gwyneth se dala nevzrusené do vybalovani, moje rozcileni s ni
ani nehnulo. ,,Myslim, ze bude moudtejsi trochu... ¢enichat... ko-
lem, pouzit diskrétnéjsi zpasoby, nez jit rovnou za nékym mocnym.
Kdyby se ukazalo, ze viceregent naim nepomuze, ocitly bychom se ve
slepé ulicce.”
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Zadivala jsem se na ni a na ramenou mi naskocila husi kaze. To-
hle uz bylo podruhé, kdy navrhla setkini s kancléfem. A ted dokon-
ce jednala bez mého souhlasu. Ziejmé je odhodlana zatahnout ho do
toho za kazdou cenu. ,, Ty kanclére zn4s, Gwyneth?*

Pokr¢ila rameny. ,,Hm, trochu mozni. Nase cesty se v minulosti
trochu zkiizily.

,»AA to t¢ nikdy predtim nenapadlo, Ze bys mi to mohla fict?*

»Myslela jsem si, Ze bys to nevzala dobfe, a jak se zda, méla jsem
pravdu.®

Hodila jsem svuj vak na postel a zacala se v ném piehrabovat, abych
nasla kartac¢. Rychle jsem si procesala vlasy a snazila jsem se rozmotat
ptitom své zacuchané myslenky, ovladnout se, kdyz mi hlavou zn¢lo
jediné: Tak ona ho moznd trochn zna? Neméla jsem kancléfe o nic radsi
nez Lia, nevétila jsem mu o nic vic. Tohle se mi viibec necht¢lo libit.

,,Rozhodla jsem se. Pajdu rovnou za kralem,* prohlasila jsem. ,, Ty
muze$ zustat tady.”

Chytila mé za ruku a zarazila moje procesavani. ,,A jak to chces
udélat? Chces projit citadelou a zabusit karti¢em na dvefe jeho kom-
naty? Jak daleko si myslis, Ze se dostanes? Nebo mu chce$ poslat
zpravu? Vsechny pisemnosti prochazeji nejdiiv kanclérovym ufa-
dem. Tak pro¢ nejit nejdifv za nim?*

,, Vim jiste, ze si né¢jak audienci u krale dokazu sjednat.”

»Damoziejme ze dokazes. Jenze nezapominej, zes napomahala Lie
k ateku. Taky bys s nim mohla mluvit z vézenské cely.

Védéla jsem, ze ma pravdu. ,,Pokud to jinak neptjde.”

Gwyneth si povzdychla. ,,Jak vznesené, ale tfeba se tomu budeme
moct vyhnout. Zkusime nejdifv trochu prozkoumat terén.*

,,Schuzkou s kancléfem?

Gwyneth si sedla na postel a zamracila se. ,,Lia ti to o mn¢ nefek-
la, vid?*

Polkla jsem a obrnila se proti tomu, ze si 0 Gwynethiné minulosti
vyslechnu néco, co bych radsi nevédéla. ,,Netekla mi co?*

,,Pracovala jsem ve sluzbach kralovstvi. Dodavala jsem informace.*

., To znamena co?* zeptala jsem se opatrné.

,,Byla jsem $peh.*



Zavtela jsem oci. Tohle bylo horsi, nez jsem si myslela.

,No tak, nebud takhle zatvrzeld. Skodi to détatku. To, ze jsem
$peh — Ze jsem byvala Speh —, neni konec svéta. Dokonce se to muze
hodit.*

Hodit?! Otevitela jsem oci a zjistila, ze se na mé Gwyneth usmiva.

Povedela mi o Ocich ifSe, tajnych agentech, které ma Civica v ruz-
nych méstech a vesnicich Morrighanu a kteff za uplatu dodavaji vla-
d¢ informace. Gwyneth kdysi potiebovala penize a byla sikovna v ta-
han{ nejraznéjsich véci z hosta v putyce v Graceportu, kde uklizela
pokoje.

,» 1y jsi $pehovala pro krale?* zeptala jsem se.

Pokréila rameny. ,,Mozna. Jednala jsem jen s kanclétem. Byl...
Zachmuiila se. ,,Byl presvédiivy a ja mlada a hloupd.”

Gwyneth byla potad mlada, jen o par let starsi nez ja. Ale hloupa?
To nikdy. Byla prohnana a vypocitava a neuctiva, vsechno to, co ja
nebyla. V hloubi duse jsem véd¢la, Ze tyhle vlastnosti muazou byt uzi-
te¢né k tomu, abychom nasly n¢jaké sympatizujici usi, ale stejné jsem
zavahala. Nechtéla jsem se nechat zatahnout do sit¢ $peht, i kdyz
Gwyneth tvrdila, ze uz do ni nepatii. Jenge co kdyg pordd ano?

Skoro jako by vidéla myslenky, které se mi ubiraly hlavou.

,»Pauline,” oslovila mé pevné, ,,jsi mozna ta nejsvatéjsi a nejver-
néj$i bytost, jakou jsem kdy poznala, ale ob¢as to ¢loveku leze potad-
né na nervy. Ted' musime zabrat. UZ neni ¢as hrat si na hodnou holku.
Chces Lie pomoct, nebo ne?*

Jedina odpoved byla ano.

Bez ohledu na to, co budu muset udélat.
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Stény se piiblizovaly, s kazdym krokem jako by se chodba zuZovala.
Vedli mé temnou sini, po dvojim zatuchlém schodisti a pak dalsi chod-
bou, sotva tak $irokou, aby v ni ¢lovek rozpazil. Tii zatacky a pak po
par schodech dolt. Vnitfek téhle pevnosti byl mnohem vétsim bludi-
$tém, nez se zdalo zvendi, staleti architektury tu splynula dohromady.

Tohle nebyla cesta zpatky do Svatyné. Citila jsem, jak mi srdce tlu-
¢e rychleji. Kam mé vedou ted? Vlasy jsem méla na ramenou pofad
vlhké, bosé nohy ztuhlé od chladné podlahy. Snazila jsem se vtisk-
nout si tu cestu do paméti, nebot jsem si byla jist4, Ze to jednou bude
dulezité. Zalezelo na vsem, na kazdé podrobnosti. Na kazdém zavi-
feni fas. Ze vSech lidi jsem ted nejvic ze vseho zatouzila po Gwyneth,
ktera se dokazala chovat tak nenucené, skryvat vsechna tajemstvi za
svym tsmévem — dokud nedoslo na néco, na ¢em ji doopravdy za-
lezelo, jako tteba na Simone. Jen v takové chvili bylo z jejiho vyrazu
jasné, ze lze. Jesté i ted jsem se od nf ucila. V mé tvati nesmi byt znat
nic z toho, na ¢em mi dosud zileZi.

Po posledni zatacce jsme se ocitli v chodbé, v niZ profukoval pra-
van, a zamifili jsme k velkym dvojitym dvefim. Jejich z¢ernalé veteje
vycnivaly ze spletenych trnitych vétvi. Strazny zaklepal a ja slysela, jak
se vevniti hlasit¢ odsunuje zavora. Mij pravodce mé tam hodil, pro-
toze byl nejspis jeho jediny zptusob piedavani véznu. Tentokrat jsem
ale byla ptipravena a jen jsem trochu klopytla.
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Ocitla jsem se v tiché mistnosti. Mtj pohled ulpél nejdiiv na Ka-
denovi s pevné zatatou Celisti. Na krku mu vymluvné vystoupla Zila,
kdyz se zadival na mtj novy hruby odév. Byl to stud, nebo hnév, co
mu vyslehlo z o¢i? Taky jsem si vSimla, Ze se 1 on vykoupal — a pie-
vlékl. Kdyz ted odlozil svij morrighansky prevlek, vypadal jako jeden
z nich, jako zvife s jinak pruhovanou srsti. Mél na sobé volné stfize-
nou halenu, jaké se tu nosily, a z opasku mu visel fetéz z kosti. Takze
tohle byl celou dobu ten pravy Kaden.

A pak jsem uvidéla Rafea. Byl ode mé odvraceny, ruce mél spou-
tané za zady a vedle n¢j stal strazny. Rychle jsem uhnula o¢ima a ulpé-
la pro zménu pohledem na Komizarovi.

,,Dokonalé nacasovani, princezno, prohlasil. ,, Tvtj farmaisky po-
mocnik zrovna taky dorazil.“ Ukazal mi rukou, abych se postavila ve-
dle Rafea.

Komizar m¢l potad Walthertav bandalir a ted z néj visel i bratrav
kord. Usklibl se, kdyz videl, jak si to prohlizim. Sousttedila jsem se
oc¢ima na ocel. Od téhle chvile budu z véci ukofisténych mému brat-
rovi Cerpat silu, pfestanou byt mou slabinou.

Komizar dosel do stredu mistnosti a rozhodil rukama. ,, Tohle je
pro Vendu historicky den, bratfi. Ne jeden, ale hned dva vézni.* Porad
mluvil morrighansky, asi kvili nim. Nevédéla jsem, jestli Rafe rozum
néco vendsky. Proklela jsem se za to, Ze mé nenapadlo se zeptat, kdyz
jsme spolu byli v cele. Na takovych podrobnostech mohlo zaviset hod-
né. Komizar soustiedil svou pozornost na mé a Rafea. ,,Doufam, ze si
oba vazite svého $tésti, ze jste se stali nadimi zajatci. Ujistuju vas, ze je
to vzacné privilegium —i kdyz nemusi mit dlouhé trvani.” Jeho hlas znél
hrave, jeho vyraz byl témér vesely. Piisel bliz ke mné, zvedl mi z ramene
pramen vlhkych vlast a zase ho znechucen¢ spustil. ,,Uz vim, proc jsi
tady ty. Krdlovska dcera s udajnym darem, o némz muj zabijak veéti, ze
by mohl byt Vendé¢ uzite¢ny.“ Pokr¢il rameny. ,, To ukaze ¢as.

Otocil se k Rafeovi. ,,Ale ty... povéz mi, pro¢ bych té rovnou ne-
mél rozparat od hrdla ke stfeviim a potrestat své vojaky za to, ze t&
nezabili rovnou?*

,»Protoze mam pro tebe zpravu, kterd muze Vendé prospét,” od-
povedel rychle a sebevédomé Rafe.
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Komizar se zasmal a mistnost jako by potemnéla. ,, To jsem sly-
el Presel ke stolu uprostted a vyhoupl se na n¢j. Zustal sedét na
okraji a pohupoval nohama. Vypadal spi$ jako pijan v krémé nez jako
vladce. ,,Chievdar Stavik mi povédél o tom, co tvrdis,” prohodil, ,,ale
vojaci vypraveli néco jiného. Ze pry jsi jen umounény farmatsky po-
mocnik. A princezna si ziejmé myslela, ze ses objevil kvuli ni. Pry jste
se velmi dojemné objimali.*

,»Byl jsem pro ni znama tvar v cizi zemi,” odpovédél Rafe. ,,Ne-
mohl jsem tomu dévceti zabranit, aby ke mné¢ nepfilnulo. Ale kdyz
jde o zeny, nejsem zadny hlupak. Potéseni je jedna véc, povinnost
druha. Netrmacel bych se k nepratelskym dvefim jen kvuli jednomu
letnimu romanku.

Komizartav pohled zalétl ke mné. Zamracila jsem se na Rafea.

,»,Romanku, opakoval Komizar a prikyvl. ,,Takze ty jsi ¢eledina
z farmy jen predstiral?*

,,Princ mé poslal zjistit, jestli ta divka opravdu prchla pred snat-
kem, nebo jestli to vSechno bylo planované spiknuti, odplata za sta-
ré kiivdy. Pro piipad, Ze byste to nevédéli, Dalbreck ma za sebou
dlouhou a trnitou historii vztahti se svymi nejbliz§imi sousedy. Mam
vam povykladat o viech téch zaskodnickych akcich, které proti nim
Morrighan podnikl? Nicméné navrh toho snatku byl ze strany nase-
ho krale upiimnym pokusem pohibit staré svary.*

,»/A uzavtit spojenectvi.*

,,Ano.

,»Spojit své sily proti nam.*

,»A neni to snad davod kazdé politické dohody? Moc a ziskan{ dal-
$1 moci?* Rafetv tén byl chladny, panovaény, nesmlouvavy.

Komizara to ztejmé zarazilo. Pfimhoufil oc¢i a zvedl jeden koutek
ust v pobaveném $klebu. ,,Ptipadas mi mnohem vic jako farmarsky
pomocnik nez jako posel samotného prince.” Otocil se a patral po-
hledem v mistnosti. ,,Grizi!* zahuldkal. ,,Kde je ten chlap?*

Jeden z mistodrzicich ho informoval, ze Griz je porad ve Svaty-
ni, takze byl vyslan strazny, aby ho pfivedl. Komizar vysvétlil, ze Griz
byl vloni v Dalbrecku na vetejné slavnosti, kde vidél prince i dvr,
a muze tak potvrdit, jestli Rafe mluvi pravdu, nebo IZe.
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,»INechces ted upravit svou historku? Kdyz fekne$ pravdu, miazu
se difv navecefet, takze budu naklonény tomu darovat ti rychlou a re-
lativné bezbolestnou smrt.*

,»,INemam co upravovat,” odpoveédél pevné Rafe.

Dyjchey, Lio, dychej. Podivala jsem se na Kadena a snazila se nedat
najevo paniku. Doufala jsem v jeho pomoc. Dluzi mi to. Pohled mi
oplatil a nepatrné zavrtél hlavou. Ne. Ja zapomneéla. Venda je vzdyc-
ky na prvnim misté. V hrudi mi nartstal strach. Rozhlédla jsem se
po vsech téch zbranich pripevnénych k tolika opaskiim, mistodrzZici,
straze, dalsi mné neznami ,,bratti z Vendy. V mistnosti jich bylo ko-
lem dvaceti. I kdybych dokazala odzbrojit jednoho a zabit druhého,
jakou $anci bychom proti nim s Rafem méli? Zvlast s Rafeovyma ru-
kama spoutanyma za zady. Posunula jsem se o par centimetrti k nému
a spatfila, jak se jedna jeho ruka napjala v tichém signalu. Zarazila
jsem se. Mistnost zustavala ticha, vtefiny mucivé odplyvaly a Komi-
zar jako by si kazdou z nich vychutnaval. Pak jsme uslyseli kroky, téz-
ky dusot obra, ktery se blizil halou.

Dvefte se oteviely a vstoupil Griz.

\Bedage akki!” oslovil ho Komizar a objal Grize kolem ramen. Pak
s nim presel tak, Zze stali proti Rafeovi, a Komizar Grizovi vendsky
vysvetlil, co o sobé Rafe tvrdi. ,,Byl jsi v Dalbrecku na slavnosti a vi-
del prince a jeho dvur. Poznavas toho muze?*

Griz ptimhoufil o¢i a studoval Rafea. Preslapl z nohy na nohu,
tvafil se pochybovacné a rozpacité z té pozornosti, kterd se na n¢j
upirala. ,,Tézko fict, tam na namésti byla velka tlacenice. Stal jsem
dost vzadu, ale...* Podrbal se na hlavé a podival se lip. Vidéla jsem,
jak se mu v o¢ich mihlo poznani, a zaludek mi vylétl do krku.

,,INo?*“ pobidl ho Komizar.

Griz po mné strelil postrannim pohledem. Zirala jsem na néj bez
hnuti, bez dechu. Zase se podival na Rafea a zamyslen¢ ptikyvl. ,,Jo,
na tohodle se pamatuju. Stal hned vedle prince, vsichni méli ty sran-
dovni nabirany plastiky. Vypadali, ze jsou spolu hodné¢ zadobfte, par-
krat se s princem nécemu smali.“ Spokojené ptikyvl jakoby nad tim,
ze se mu to vybavilo, a pak stahl hustd obo¢i v podmraceni. ,,Esté
néco?*



,» 10 je vSechno, odpovédél Komizar.

Griz mi vénoval rychly pohled, neZ se otocil, a odesel.

Snazila jsem se nevypustit zadrzovany dech z plic moc prudce.
Ze by Griz kvili mné pravé zalhal? Nebo kvili Rafeovi? 15ude json
Spehové, Lio. Viude jdou penize 3 ruky do ruky oplatkon 3a par pogornych od.
Ale Griz ne. To bylo vyloucené. Byl tak skrznaskrz vendsky. A pre-
ce —vzpomneéla jsem si, jak pted ostatnimi tajil, ze umi plynn¢ morri-
ghansky.

,» Takze, princav davérniku v nabiraném plastiku,* ozval se Komi-
zart, ,jakou duleZitou zpravu mi tvij pan posilar®

,,Jak uz jsem fekl predtim, je urcend jen tvym usim.*

Komizarovy o¢i se obratily k plamentm. ,,Neurdzej mé bratry.
Mistodrzici za¢ali vyhrazné mumlat.

Rafe ustoupil. ,,Kral Dalbrecku umira. Je to otazka tydna, mozna
dnu. Nez se tak stane, princ ma svazané ruce, nemuze udélat nic. Po-
tom ale ptejde veskera moc na néj. Az k tomu dojde, véci se zméni.
Princ na to chce byt ptipraveny. On a jeho otec se v otizce spojenec-
tvi zasadné neshoduji.*

.,V Cem konkrétnér*

,,Princ hledi do budoucnosti. Domnivi se, Ze aliance na zikladé
stiatkd jsou primitivni pozuistatek minulosti. A spojenectvi s Vendou
by podle jeho nazoru bylo pro Dalbreck mnohem vyhodnéjsi nez
s Morrighanem.

,»/A co by piineslo Vende?*

.,V Morrighanu je pfistav, o ktery stojime, a par kilometraa poho-
ii. Zbytek je vas.«

,» I'vlj princ ma velké sny.*

,»A stoji snad za to mit jiné?*

,,Jak mame veédét, Ze tohle neni zase néjaky dalbrecky trik?*

,»AZ princav otec zemfe, princ s tebou na dikaz dobré vile pti-
jede vyjednivat osobné. Ovsem to uz bude samoziejmé krilem on.*

,»oem?* prerusil je neduvétive Kaden.

Rafe se na n¢j podival a snazil se tvafit klidné¢, ale ve zlomku vte-
finy jsem zahlédla napéti v jeho tvaii. Kdyby nemél spoutané ruce,
nevim, jestli by se v tu chvili dokéazal udrzet. Jak jsem si kdy mohla
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namlouvat, Ze ti dva jsou pratelé? ,,Bude zvoleno misto v neutralnim
tzemi Cam Lanteux,” odpoveédél Rafe a otocil se zpatky na Komiza-
ra. ,,Posle ti posla s ptesnymi podrobnostmi. Ale chce, abys byl pfi-
praven. Spojenectvi se musi uzaviit rychle, abychom stacili udefit,
nez Morrighan néco z toho zavétii.*

Komizar si prohlizel Rafea a ticho se protahovalo. Kone¢né zavr-
tél hlavou. ,,Nemam duavod ti véfit ani si myslet, Ze princ je jiny nez
jeho zradny otec nebo jejich proradni ptedkové v generacich pred
nim. Vsichni v Dalbrecku jsou nepratelské sviné.* Seskocil ze stolu
a se zamyslené sklonénou hlavou se vydal kolem mistnosti. ,,Stejné. ..
je to zajimava hra, kterou tvtj princ hraje... nebo kterou hrajes ty.
Piejel pohledem po tvatich mistodrzicich, Kadenovi i dalsich piitom-
nych, jako by stal o jejich nazor, ale nepadlo ani slovo, jen par nena-
padnych pokyvnuti. Komizar se opét otocil k Rafeovi. ,,Par tydnt mu
ovsem na jeho hrani poskytnout mizeme. Dokonce to muze byt za-
bavné. Jestli princav otec nezemfe a posel nedorazi, nez uplyne me-
sic, pak za¢neme princi posilat jeho nadmiru posetilého emisara — po
kouscich. Zatim vyslu do Dalbrecku vlastni posly, aby se presveédcili
o kralové chatrném zdravi.*

,»INic jiného jsem ani neocekaval,” odpovedel Rafe.

Komizar piistoupil bliz, az se hrudi témét dotykal Rafeovy, s ru-
kou na jilci Waltherova kordu. ,,Co tim chce$ ziskat ty, poslickur*

,,Co jiného nez mocr* odpovedél Rafe. ,,Princ se zavazal sliby
1mné.”

Komizar se usmal a ja v jeho pohledu spatiila naznak obdivu.

Poslouchala jsem, jak ze sebe Rafe sype jednu lez za druhou s ta-
kovou obratnosti a nenucenosti, ze jsem jim skoro uvétila sama,
a zasla jsem nad tim, jak snadno je spléta, ale pak jsem si vzpomn¢la,
jak Ihal v Terravinu mné. Tohle pro néj neni nic nového.

Komizar oznamil piftomnym, Ze jednani skoncilo a maji se vra-
tit do Svatyné. On za nimi za chvili pfijde. Prohodil slovo tu s tim,
tu s onim mistodrzicim nebo vojakem, v§echno bez asistence vlady
nebo kancléit, vsechno tak nenucené, jako by predchozi rozhovor
ani neprobehl. Zacneme princi posilat jeho emisara po kouscich. Strazni Ra-
fea odvedli a guvernéti chvatali za nim. Kaden se natahl po mé pazi.
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Komizar zvedl ruku. ,,Ja princeznu odvedu,* zarazil ho. ,,Za chvili
ptijdeme. Potrebuju s ni zustat jesté par minut. Promluvit si.*

»Muzu pockat,” nabidl Kaden.

,,O samoté.“ Pevné, konecné zamitnuti.

Krev mi ztuhla v Zilich. Sama s Komizarem.

Kaden ptejel pohledem z né¢j na mé. Porad se nehybal, ale védéla
jsem, ze tak nebo tak odejde. Bude lepsi, kdyz to bude podle mého
nacasovani. Mych podminek. 7¢d. Zaludek se mi stahl hrazou. 7éd.

.,V poradku, Kadene.” Donutila jsem se vyslovit to jasné a pev-
né. Komizara jsem ignorovala, jako by tam vibec nebyl. ,,Muzes jit.“

Dokonale zarazeny klin.

Kdyz Kaden odejde ted, bude to na muj rozkaz, ne na Komiza-
ruv. Ticho se protahovalo, tézké a necekané. Kaden se na mé zadi-
val. Veédél, co délam. Hranice loajality byla posunuta. Zavrtél hlavou
a odesel, skoda uz se stala, té¢Zké dvefe za nim zapadly. Mé vitézstvi
nevydrzelo dlouho. Ted jsem ztstala v mistnosti sama s Komizarem.

,» Takze... prece jen mas jazyk.*

Divala jsem se vytrvale na podlahu. ,,Pro ty, kteii si zaslouzi ma
slova.”

Skubnul se mnou k sobé. ,,Na nékoho v tak choulostivém posta-
veni nevoli§ sva slova moudfe.*

,,»Jo uz mi tikali mnohokrat.*

Oboc¢i mu povyijelo, kdyz si mé prohliZel. ,,Zvlastni, ze jsi vibec
nereagovala, kdyZ princav posel odhalil zradu Dalbrecku na Morri-
ghanu. Ze by ses nestarala, co se stane s tvym kralovstvim? Nebo
jsi poznala, ze posel 1ze?*

»INaopak, Komizare, véfila jsem mu kazdé slovo. Jen mé to vubec
nepiekvapilo. Pokud ti to uniklo, mtj otec vypsal odménu na mou
hlavu, protoze jsem prchla pred snatkem, ktery mél zpecetit spoje-
nectvi. Zradil me vlastni otec, tak pro¢ bych méla zasnout nad zradou
kralovstvi? Uz mam vSeho toho zrazovani, vSech téch muza po krk.*

Pritahl si mé bliz. Jeho hrud potfad zdobila chlouba morrighan-
ského femeslného uméni — Gretin dar Waltherovi o jejich svatebnim
dni. Komizarovy chladné ¢erné oc¢i lemovaly husté kartacky fas. Vy-
létl z nich arogantni zablesk. Kéz bych mu je mohla vyskrabat, ale
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nemeéla jsem nehty. Kéz bych do né¢j mohla zabodnout svou dyku, ale
tu mi taky vzali. Pohlédla jsem na kord na jeho boku, zdobeny rudym
jaspisem Morrighanu. M¢éla jsem ho témét na dosah.

,,Mas vseho natolik po krk, aby ses chovala posetile?* zeptal se.
,,Je téz8i zabit clovéka nez koné, princezno.” Jeho sevieni na mé pazi
zesililo. ,,Vis, co se stane, kdyz zabije§ Komizara?*

» Vypuknou oslavy?*

Tvat mu ozafil slaby usklebek. ,,Jeho postaveni ptipadne tobé.*
Pustil mou ruku a vydal se kolem stolu, jeho ruka spocinula pobliz
hluboké ryhy. ,, Tady jsem zabil posledniho Komizara. Bylo mi osm-
néct, stalo se to pted jedenacti lety. Kaden byl tenkrat jesté chlapec.
Sahal mi sotva k pupiku, na svtj vék byl maly. Hladovél, ale podatilo
se mu dostat se ke mné a ja se o n¢j postaral. Komizar si musi vycho-
vat své gardisty Rahtanu a on byl se mnou od zac¢atku. Hodn¢ jsme
toho spolu zazili. Jeho vérnost ke mné prameni hluboko.” Zamnul
palcem ryhu, jako by vzpominal na okamzik, kdy vznikla.

Pak se jeho pronikavy pohled vratil ke mné. ,,Nesnaz se mezi nas
vrazit klin. Prozatim jsem Kadenovi tohle rozptyleni povolil. I moje
vérnost k nému ma hluboké koteny a ty bys mohla byt zajimavym roz-
ptylenim pro nas vSechny. Ale nic si nenamlouvej, ty ani ten tvij tak-
zvany dar pro mé nic neznamenate. Princuv posel mé lepsi $ance pie-
zit tu mésic nez ty. Takze nezacinej hry, ve kterych muazes jen prohrat.

Jeho podrazdéni mé potésilo. Takze muj dobfe mifeny $ip zasahl
cil. Diky tobé meé bry bavi cim dal vie, chtélo se mi fict. Jako by mi cetl
myslenky.

Oc¢i mu zaplaly jasnéji, rozzhavené vyhrazkou. ,,Jesté jednou pro
piipad, Ze by to tvé urozené usi nezachytily napoprvé. Opakuju, Ze
tvé postavené je oSemetné.*

Vriatila jsem mu stejny pohled. Védéla jsem, Ze brzo uZz uvidim
fezniky z Vendy s morrighanskymi kordy u boku, Ze po zbytek Zivo-
ta budu slySet smrtelné vyktiky svého bratra a jeho spolubojovniku,
které se na tom vétrem oslehaném utest nesly ke mné, a to vSechno
kvali tomuhle muzi a jeho netcté k hranicim a prastarym tradicim.

»INa mém postaveni ve skute¢nosti nic oSemetného neni,” ujis-
tila jsem ho. ,,Ve své vlasti jsem hledana osoba odsouzena za zradu,
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a ty jsi mé piipravil o mou svobodu, moje sny a mého bratra o Zivot.
Ztratila jsem vSechno, na ¢em mi zéleZelo, a ty nosis bandalir mého
mrtvého bratra jako dikaz. Co vic mi jesté muzes vzitr*
Natdhl se a chytil mé, jeho palec pomalu klouzal k prohlubni v mém
krku. Stiskl pevnéji a ja pod jeho dotekem ucitila zatfepotani pulsu.
,» VeI mi, princezno, zaseptal. ,,Vzdycky je jesté néco, o¢ muzes
piijit.



a(?aﬁt pro vas, mi bratii a sestry,
placu pro vas vechny,
nebot' i kdy$ mié dny de json secteny,
léta vaseho trapeni pravé zacinayi.

Pisern Vendy



KAPITOLA OSMA
G 6 )

RAFE

Sedél jsem u stolu piimo proti Kadenovi. Ziral jsem na néj. Porco-
val ho o¢ima.

Kdyz mé sem piivedli, nebyl jsem si jisty. Mozna mé chtéji nakr-
mit. Nebo je mam pozorovat, jak jedi. Ruce jsem mél potad spoutané
za zady. Kaden upijel pivo, pravidelné ke mné zvedal o¢i a tusil jsem,
ze se to v ném vaif stejné¢ jako ve mné. Videl, jak mé Lia libala. To ho
stravovalo jako nemoc.

Obcas se u me objevil n¢kdo z mistodrzicich, $touchl mé do ra-
mene, vyzval, at piju, a pak se svému ubohému vtipu sami smali. Po-
stavili pfede mé na stal plny korbel. Jediny zptisob, jak bych se mohl
napit, by byl srkat z néj pénu jako prase z koryta. Na to si budou mu-
set sakra pockat — takovou Zizen jsem zase nemel.

,,Kde jer* zeptal jsem se znova.

Myslel jsem, ze mi Kaden odpovi dalsim mlcenim, ale zavrcel.
,,Co ti na tom zalezi? Ja myslel, ze pro tebe byla jen letni romanek.*

,»INejsem bez srdce. Nechcli, aby se ji néco stalo.*

,,Ja taky ne.” Odvratil se a dal se do feci s jednim mistodrzicim.

Jen letni romanek. Dival jsem se, jak z poharu stékd péna, a myslel
na Liino zamraceni, kdyZ jsem to vyslovil, na to, jak se jeji rty ohrnuly
znechucenim. Ur¢ité to jen hrala. To jeji zamraceni jen mélo potvr-
dit nase 1zi. Musela védét, proc¢ to tikam. Ale jestli to hrala, tak hrila
az moc dobfe.
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A trapilo mé jesté néco, néco, co jsem vidél v jejich ocich, pohy-
bech, naklonu jeji brady, co jsem slysel v tvrdosti jejiho hlasu, kdyz
jsme byli v cele. Tuhle Liu jsem neznal, takovou, co mluvila o dykich
a smrti. Co ji ten dobytek provedI?

Kaden se potad mracil, kdyz se ke mné¢ zase obratil. Ten cerv
v ném hlodal dal. ,,Vzdycky se tak davérné zajimas o princovy zale-
Zitosti?®

»Jen kdyz to poslouzi mym zaméram. Vzdycky tanci§ s divkami,
které mas zabit?*

Celist mu kte¢ovité znehybnéla. ,,Nikdy jsem t& nemél rad.*

,» Iy mé rozplaces.

Do stolu narazil mistodrZici, zavravoral, narovnal se. Uvédomil si,
ze narazil do Kadena, a zachechtal se. ,,Komizar jesté trci s nasi kra-
lovskou navstévou? Nebo » #? S modrou krvi to i pro néj bude po-
prvé, cor* Zamrkal a odpotacel se.

Naklonil jsem se k nému. ,, Ty jsi ji s nim nechal sazotnon?*

,,Drz hubu, emisare. Vi§ o tom prd.”

Posadil jsem se. Napnul jsem ruce proti poutiim, ktera se mi zadi-
rala do zapésti. Citil jsem, jak mi hoti spanky. Pfemital jsem nad témi
tydny v Cam Lanteux a co asi Lia musela vytrpét.

,» Vim toho dost,* ujistil jsem ho.

Vim, %e ag se zbavim téch okovd, Zabijn t.

e~ 50 v



KAPITOLA DEVATA
G 6 )

Calantha mé odvedla zpatky do Svatyné. Kdyz jsem klopytala o své
pytlovité saty, tu a tam se ozjvaly vybuchy smichu. Komizar mi se-
bral provaz se slovy, Ze je to luxus, ktery si nezaslouzim. Ano, vzdyc-
ky bylo jesté néco, co mi mize vzit, a nepochybovala jsem o tom, ze
najde véci, o kterjch ani sama nevim, ze mi na nich zaleZi, a kousek
po kousku mé o né piipravi. Musela jsem hrat roli, kterou mi pfede-
psal, roli ubohé princezny, ktera dostala, co si zaslouZila.

Videéla jsem, ze dosahl svého cile, kdyz jsem spattila ty civici tvatre
kolem mé. Dosahl toho, abych jim ptipadala uplné oby¢ejni. Kaden
se protlacil kruhem mistodrzicich ke mné. Nase pohledy se setkaly
a néco v hrudi se mi prudce stahlo. Jak to mohl udélat? Vedel, ze me
tu budou pohrdavé predvadét jako ubozacku, které se mazou vysmi-
vat — a stejné mé sem privedl? Pred¢f vérnost néjakému kralovstvi cit
k ¢loveku, jemuz jste vyznali lasku? Popotahla jsem si za pytlovité Saty,
které mi padaly z ramen. Kaden mé odtahl od Calanthy a od nenasyt-
nych pohledt mistodrzicich do stinu za sloupem. Ptitiskla jsem se ke
kameni, vdécna za to, ze mé chvili ma co podpirat. Kaden se mi dival
do odi. Pootevtel rty, jako by patral po né¢em, co se da tict. V oblice-
ji mél vepsané obavy. Vidéla jsem, Ze nic z toho nechtél, a ptece jsme
tady byli — kvtli nému. Nehodlala jsem mu to ulehcovat. Ne.

,»TakZe tohle je ten zivot, ktery jsi mi sliboval? Vazné neodolatel-
né, Kadene.*
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Vrasky kolem o¢i se mu prohloubily, jeho stile patrné napéti se
zvyraznilo. ,,Zitra bude lip,” zaseptal, ,,slibuju.*

Kolem nas spéchali slouZici s talifi nalozenymi tmavym horkym
masem. Slysela jsem, jak si ptitomni mumlaji o svém hladu, slysela
jsem tézké skifpani fad zidli odsunovanych po kamenné podlaze, jak
se v$ichni usazovali ke stolu uprostted mistnosti. S Kadenem jsme
zustali za sloupem. V jeho ocich jsem vidéla jeden druh smutku, dal-
81 jsem citila ve svém srdci. Za tohle zaplati jako vsichni ostatni. Jen
to jesté nevi.

,,Je tu jidlo,” zamumlal kone¢né.

,»-Dej mi chvili, Kadene. O samot¢. Jen potiebuju...

Zavrtél hlavou. , Ne, Lio, nemuzu.”

o Prosim. Zlomil se mi hlas. Kousla jsem se do rtu a pokusila se
predstirat klid. ,,Jen abych si spravila tyhle fazy. Doptej mi trochu da-
stojnosti. Popotahla jsem si pytlovinu ptfes rameno.

Podival se nendpadné na mou ruku, kterd ptidrzovala pytlovinu
na prsou. ,,Neude¢lej zidnou hloupost, Lio,” varoval mé. ,,AZ skon-
¢is, piijd ke stolu.*

Prikyvla jsem a on zdrahavé odesel.

Sklonila jsem se a odtrhla si lem. Pak jsem roztrhla ,,sukni* az ke
kolentum a svazala konce latky do uzlu. Totéz jsem udélala u krku, za-
uzlovala tam mensi cipy tak, aby ma ramena zustala zakryta. Doufej-
me, ze Komizar nebude povazovat za luxus i uzly.

Diistojnost. Kize mé pod drsnou latkou svédila. Palce mé palily
chladem. Hlava se mi tocila hladem. Na dustojnost jsem zvysoka kas-
lala. O tu mé pfipravili uz davno. Ale potiebovala jsem chvili klidu,
kdy mé nebude nic omezovat. V tom jsem nelhala. Dalo se né¢eho
takového dosahnout tady?

Dar je citlivy 3piisob poxnani. Posloucha bez usi, vidi beg oci, nvédomuje si
bez premyslent. Diky nému posledni 3 Predkii preili. Je to naulit se gnebyb-
nét a védet.

Dihafina slova proudila mym télem. Musela jsem néjak najit mis-
to, kde by se dalo takového klidu dosahnout. Naklonila jsem se proti
sloupu, ¢ekala na ticho, jaké jsem nasla na louce. Zaviela jsem oci. Jen-
ze tady ke mné mir nemohl piijit. K ¢emu je dar, kdyZ si ho nemuzete



ptivolat vali? Nepotiebovala jsem tiché védéni. Potiebovala jsem néco
ostrého, smrticiho.

Moje zufivé, hoiké myslenky se propletly, lavina vzpominek a sou-
casnych vjemu se snazila odhalit, na koho svalit vinu, rozlévala se ke
vsem, ktefi se néjak prohfesili. Pfedstavovala jsem si dousek jedu pro
kazdého, kdo mé sem dostal — kancléte, ucence i pro matku, ktera
muj dar umyslné potla¢ovala. Kvuli nim jsem léta trpéla pocitem ne-
dostatecnosti.

Rozechvéle jsem oteviela oci a zirala na §pinavou kamennou zed
pted sebou. Nedokazala jsem se pohnout. Byla jsem tisice kilomet-
rt daleko od toho, kym jsem byla a kym jsem cht¢la byt. Tiskla jsem
zada ke sloupu, myslela si, Ze to je mozna jediné, co mé drzi na no-
hou — a pak jsem néco ucitila. Hukot. Pulzovani v kameni, jemné
a vzdalené. Dosahlo k mé patefi, zahtilo ji, brnkajici, opakované.
Jako pisen. Ptitiskla jsem dlané ke kameni a pokusila se vstiebat ty
slabé adery. Hrudi se mi $ifilo teplo dola po pazich, po nohou. Pisen
se pomalu vzdalovala, ale teplo zustavalo.

Vystoupila jsem zpoza sloupu. Jen vzdalené jsem si uvédomovala
hlavy, které se ke mné otacely, sepot, néci vyktik, ale ja byla jako hyp-
notizovana zamlzenou postavou na druhé strané siné, skryté ve sti-
nech, ¢ekajici. Cekajici na mé. Zamrkala jsem, snazila se rozeznat ob-
licej, ale nic se nezhmotnilo.

Mou pozornost narusilo ostré skubnuti, a kdyz jsem se ohlédla,
postava na druhé strané siné byla pry¢. Zamrkala jsem. Ulrix mé po-
strcil ke stolu. ,,Komizar tekl sednout!*

Mistodrzici i slouzici mé pozorovali. Nekteti se mracili, par si jich
vzajemneé Septalo. Vidéla jsem, jak se nékteti natahli po amuletech,
které jim visely na krku. Moje o¢i ptejely po celé délce stolu a za-
stavily se na Komizarovi. Nepfekvapilo mé, ze mél ve tvati vyryté
vazné varovani. Nebraj si se mnoun. Upoutala jsem jejich pozornost
jen pouhym nezaostrenym pohledem? Nebo tim, jak jsem mZoura-
la, abych rozeznala postavu ve stinech? At uz to bylo cokoli, zfej-
m¢ stacilo malo. Komizar si mozna daru nijak nevazil, ale aspon
par z nich po ném prahlo, hledali sebemensi znamku toho, jak se
projevuje.
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A jejich dychtivost mi dodala odvahy. Pomalu jsem kracela ku-
predu, nesla se tak, jako by roztrhané pytlovina bylo kralovské rou-
cho. Zvedla jsem hlavu a predstavila si vedle sebe Reenu a Natiyu.
Moje oci klouzaly z jedné strany stolu ke druhé. Snazila jsem se di-
vat se do o¢i co nejvétstho poctu pfitomnych. Patrala jsem v nich.
Pritahovala je na svou stranu. Drak neni jediny, kdo dokaze krast.
Na okamzik jsem si ziskala publikum, kterého si tak cenil, ale prosla
jsem kolem n¢j ke svému mistu a citila, jak se mi do Zil vraci chlad.
Byl zlod¢j tepla stejné jako snt a muj krk ledové bodal. Jako by znal
pfedem kazdy pohyb, jaky udélam, a uz vypocitaval protipohyby. Sila
jeho ptitomnosti byla pevna a prastara, néco pokfiveného a odhod-
laného, star§iho nez zdi Svatyné kolem nds. Nestal se Komizarem
jen tak.

Posadila jsem se na volnou zidli vedle Kadena a ihned pochopila,
ze to bylo to nejhorsi misto, které jsem si mohla vybrat. P¥imo proti
mn¢ sed¢l Rafe. Jeho oci se do mé zabodly, pronikavé a namodralé,
jasné v Seru, plné obav a hnévu, patraly ve mné, misto aby se lhostej-
né odvratily. Slehla jsem po ném Gpénlivim pohledem s nadéji, ze
pochopi, a odvriatila se. Modlila jsem se ke vS§em bohtm, aby to Ko-
mizar nevidél.

Vedle Rafea sed¢la Calantha, jeji koralkové oko ziralo na mé, to
druhé, mlééné modré, patralo na stole. Zvedla talif s kostmi, lebkami
a zuby, ktery lezel pted ni, a zazpivala néco vendsky. Néktera z téch
slov jsem nikdy neslysela.

I cristay unter guiannad.”

Sum. Ticho. ,, Meunter zjotande.

Zvedla kosti vysoko nad hlavu. ,, Yaveen hal an ziadre.*

Vritila talit na stul a tiSe dodala: ,, Paviamma.“

A na to piekvapivé vsichni stolovnici odpoveédéli spolecnym, vaz-
nym paviamma, které se ozvénou vracelo k ni.

Mennter. Nikdy. Ziadre. 7it. Nebyla jsem si jista, co se pravé stalo,
ale ton zvaznél. N¢jaka modlitba jakoby bezmyslenkovité odifkava-
na. Je to zacatek né¢jakého temného barbarského obfadu? Zavalily mé
vsechny ty désivé historky, které jsem slychala o barbarech jako dite.
Co budou de¢lat dal?
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